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_ilaire annak a hatá-

tek ad kifejezést, 
ga is nagyon jót 
esti és touloni ese- 
és bizonyos fasisz- 
Ezek után a kor- 

■nedéke csak az le- 
Jyámság alá helyez- 
Ir nyíltan a fasiszta 
nógatására tartson. ,

énye szerint a kör­
leteket küldött a ható- 
l.-íásságot provokálják. 
Iszták előkészületeket 
Itikai puccs keresztiU- 
(íegkisérelhetnék a ha­

bresti és touloni ese- 
l esett fasiszta-kisérle- 
£xnek végcélja a nép­

lenni.
|tegtap egész napon át 

vitatta meg a belpo- 
kapesolatban a bresti 

lkai, a francia tanítók 
hiány elvei. Ezután a
ptésere hivatott rende- 
! kormány nagyszabású 

vitatták meg, mely 
(Lein un elnök elnöklete 

össze.
pn Lebrun elnök het- 

irt alá, melyek kö- 
hivataios lapban je-
meg.

I ülése után kijelentette, 
.iád franknyi összeget

int a munkás baloldal 
lara a Palais Eourbon- 
|i egybe a bresti és tou- 

n.
A szindikátusok szö- 

kijelentette, hogy végiéi
egy olyan mozsraJnm

leteket ölt. amitöt sen- 
igések nem irhatok a 

Mondotta a főtitkár, 
lokálták, akik nem tar­

szervezetekhez. A fö- 
sk adott kifejézést azon 
touloni munkások nem 

Lnt a brestiek.
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póUHlca a szünidőben
Jóllehet, nyári vakációban vagyunk, még­

sem tudható, hogy a politikai fronton szo­
katlanul nagy az élénkség.

Dinu Bratianu találkozni fog Tatarescu 
miniszterelnökkel. Normális időkben és nor­
mális viszonyok között egy ilyen fairnek nem 
lehetne különösebb jelentőséget vagy fontos­
ságot tulajdonítani.

Minden időkben és minden országban na­
gyon természetes és magától értetődő dolog, 
hogy a pártelnök találkozik az ő párthívei- 
vei és politikai fegyverbarátaival.

A mai körülmények között azonban egy 
ilyen találkozás valósággal megrémíti a po­
ll tkai riportereket, megremegteti a párt- 
hiveket, gyanakodást ébreszt mindenütt és 
csak az ellenfelekben táplál reményeket.

— Vájjon mi lesz? Mi fog kibújni ebből 
a találkozásból ?

Ilyen kérdések hozzák izgalomba az em­
bereket, valahányszor Tatarescu, a liberális 
kormány elnöke találkozik saját pártjának 
elnökével, Dinu Bratianuval.

Inculet belügyminiszter meglátogatta Ta- 
tarescut. Ez is olyan hir, ami más időkben 
elv ész a többi szürke, mindennapi és magá­
tól értetődő események tömegében. Nagyon 
természetes, hogy a belügyminiszter látni 
akarja a miniszterelnököt és viszont.

Inculet belügyminiszter azonban ugylát- 
szik nem olyan belügyminiszter, mint a 
többi. Rejtelmes küldetései vannak, amikről 
csak suttogva beszélnek politikai körökben. 
És amikor Inculet Tatarescu elé került, a 
párthivek összebújnak és egymásra mered­
nek:

— Vájjon mi lesz?
Bizonyos, hogy nem vagyunk próféták és 

nem is bocsátkozhatunk próféciákba. Ez a 
vakáció azonban, akárhogy is van, izgatot- 
tabb és nyugtalanabb, mint más vakáció, 
mint a hajdani patriárkális szünidők. A 
transzferügyek, a kuponok ügye és oly sok 
más kínos probléma áll a kormány útjában.

Tatarescu bizonyára le fogja győzni őket. 
Lehet, hogy igaza van, amikor optimista. 
>íi azonban nem tudjuk, mire építi optimiz­
musát. Ezért nem marad más hátra, mint­
hogy várjunk és várakozásteljesen kérdjük:

— Vájjon mi lesz?
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\ Harmadik Birodalom szörnyűségeinek 
és rémuralmának történelme ismét egy olyan 
fejezethez érkezett el, amely a maga egyedül­
álló voltában különösképpen alkalmas arra, 
hogy az egész civilizált vüág lelkiismeretét 
üá r tnirozze.

A Harmadik Birodalom vésztörvényszéke 
halálra ítélt egy Schwertfeger nevű újság­
írót csak azért, mert ez az újságíró hivatása 
természeténél fogva gyanútlanul informálta 
külföldi kollégáit azokról a bornirtságokról, 
azokról a hitvány szándékokról, amelyeket 
Göbbeis-Propagandhi ur a német sajtó kép­
viselői előtt mondott el.

>5 eg bo rozoga tó ez az ítélet, mert az eddigi 
\z ~ere'dmény~" 1 T~*voJ ,ner°rszági borzalmak ellenére sem akadt

idő ahhoz, hogv a Haf taián t™ber' vo,na- hoS>’ a farma'
. . —. . dik Birodalomban az ujsaguroi információt isúso helyezettje, az Un* .__. ... ..., , , _ halállal lehet büntetni,második helyen végei

egyébként holnapi szá Schwertfeger ugyanis nem államtitkot kö­
zölt külföldi kollégáival, hanem egy olyan 
előadás anyagáról informálta őket, amely 
néhány száz német újságíró nyilvánossága 
előtt hangzott el, akik az előadás előtt nyil­
ván nem tettek esküt a titoktartásra.

A magasabb erkölcsiség szempontjából tel­
jesen irreleváns ezekután, hogy a halálraítélt 
jiéinet újságírón végrehajtják-e a halálos 
életet, vagy pedig Hitler, tartva a külföldi 

.. -Uiáborodástól, esetleg meg fog kegyelmezni 
3t folytatott ve.e anlt halálraítélt újságírónak.

Ennek az ítéletnek a jelentősége, elborzasz- 
ó valósága magában abban a lehetőségben 

van, hogy egyáltalában elhangozhatott, hogy 
amelyek ; azonban uei akadt bíróság egy állítólagos kulturország- 

aneeában és Szent Mikii amely ezt az ítéletet kimondhatta.
Annak bizonysága ez a halálos ítélet, hogy 
német kormányzat kétszínűsége és meg­

tévesztő magatartása a külföld felé — mér­
gezett csalétek csapán, amelyet; csak megfe­
szített hírszolgálati irodák, vagy pedig kor­
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Azt bizonyítja ez az ítélet, hogy a Har-

Bucuresti, augusztus 10. Inculet és Ti- 
teanu ma reggel visszaérkeztek a főváros­
ba Poíanaról jövet, ahol két napig Tata­
rescu vendégei voltak. A konnányelnök 
felhasználta látogatásukat, hogy általában 
a politikai helyzetről informálják és hogy 
a külföldön folytatott tárgyalások mene­
téről tájékoztaást nyerjen.

A miniszterelnök kedden reggel tér visz- 
sza a fővárosba, majd szerda este a kor­
mány összes tagjai kíséretében Contantá­
ra utazik, ahol az uralkodó jelenlétében 
fogják augusztus 15-ét, a tengerészet nap­
ját megünnepelni.

Egyébként keddre minisztertanácsot

T oulonban és Brest ben 
helyreállott a nyugalom
Két halott és 200 sebesü’t a toulyiii veszteségüsta. Újabb 

rendzavarások Bormebars és az algíri Oránbsn
Párizsaugusztus 10. A francia belügy­

minisztérium hivatalosan közli, hogy Tou- 
lonban a rend helyreállott s a munka za­
vartalanul folyik. A karhatalom a zavar­
gások során 68 letartóztatást eszközölt. 
Közüíök csaknem negyvenet szabadon bo­
csátottak, de az eljárást folytatják elle­
nük. A többi kiartóztatásban marad. Brest 
ben is nyugalom uralkodik. A munkát itt 
is felvettek. A he.yzet .ényegesen enyhült 
Le Havreban is, ahol a több nap óta óceá­
ni útra indulni nem tudó Champlain gőzös 
végre útra kelhetett Newyork felé, mert 
személyzete munkába állott.

A touloni éjszakai zavargások veszte­
séglistája 2 halott, 200 sebesült, kik közül 
húsznak az állapota életveszélyes. A kar­
hatalmiak közül a sebesültek között van 
két rendőrfelügyelő és két katona.

Toulonban, Brestben és Lorientben a 
mai nap is csendben telt' el. Toulonban 
Berthelot tengernagy, tengerészeti pre­
fektus nyilatkozott, rámutatva arra, hogy 
a munkások vezetői, akik meglátogatták 
őt és akikkel a legjobb viszonyt tartja 
fenn, nem tudták eltitkolni fájdalmukat 
a városban történt fosztogatások miatt.

Párizs, augusztus 10. Bonneból jelentik, 
hogy a szövetkezeti szakszervezetek tilta­
kozó tüntetést rendeztek a takarékossági 
törvényrendeletek ellen. A felszólalók eré­
lyesen támadták a kormány intézkedéseit. 
Mikor a tüntetők rendzavarást akartak 
kezdeményezni, a karhatalom közbelépett 
és szétverte őket.

Az algíri Oránból jelentik, hogy a kom­
munisták tüntetést rendeztek a törvény­
szék előtt, amely 8 rendzavarás miatt le-

Csak szeptember 1-ig 
cserélik be kölcsönkőfvényre 

az adóbonokat
Bucuresti, augusztus 10. Az összes adó- 

bóntulajdonosok, akik bónjaikat különböző 
állami intézményeknél garanciaképpen vagy 
magánvállalatoknál letétként helyezték el, 
felhivatnak, hogy sürgősen jegyezzék le 
bónjaikat az 1935 évi 3 százalékos kölcsön­
re, miután a bonoknak kötvényekre való 
becserélése kizárólag szeptember 1-ig eszkö­
zölhető. , I

maüik Birodalom törzsfőnökeinek Janos-ar- 
cuk van: a külföld felé a kultnrember és a 
pacifista pózában mutatkoznak; míg befelé 
külön utasításokkal látják el és valószínűleg 
az egész világ ellen irányuló összeesküvésre 
és különböző borzalmak elkövetésére hívják 
fel a sajtó munkásait.

Schwertfeger mártirinma ezenfelül még 
annak bizonysága, hogy a gieichschaltolt né­
met sajtó munkásai körében csak kényszere­

dett a szerelem a kormány iránt, mely meg­
fosztotta a sajtót legelemibb jogától is s a 
szellemi korlátoltság kényszerzubbonyába 
öltöztette a szabad gondolatot.

Schwertfeger halálraítéltétése minden bi­
zonnyal óriási koeistemációt fog kelteni a 
külföldön. Az is bizonyos, hogy ezen a kons- 
temáción azok lesznek leginkább felháborod­
va, akik Schwertfeger halálos ítéletét hóhéri 
munkára kirendelt bíróságukkal kimondatták,

Ara 5 leiStnmtitteB
leveleket nem 
fogadunk eL 
— Kéziratok 
megőrzését é® Ússza küldései te*,» 
vállaljuk. Főszerkesztő dr, Martos 
Ernő. Felelős szerkesztő afamfae? 
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ezegi Ernő, Strada Matel Mils 5.

Á külföldön folytatott 
tárgyalásoknak döntő követ­

kezményük lehet a bel­
politikai helyzetre

hívtak össze, amely megvitatja és ratifi­
kálja az Angliával, Belgiummal és Olasz­
országgal e hét folyamán kötött egyezmé­
nyeket; és megszövegezi a Berlinben, vala­
mint Párizsban tárgyaló küldöttségeknek 
adandó további utasításokat. A kormány 
rendkívül fontosságot tulajdonit a már 
megkötött és megkötendő egyezményeknek 
amelyek kedvező befolyást fognak gyako­
rolni az ország pénzügyi helyzetére. Kor­
mánykörök nem titkolják, hogy a jelenlegi 
politikai konjunktúrában a külföldön foly­
tatott tárgyalásoknak nagy fontosságú 
következményeik lehetnek a belügyi poli- 

' tikai helyzetre.

tartóztatott kommunista ügyét tárgyalta. 
Miután adott pillanaban a tüntetők meg­
támadták az őrtálló csendőröket, azok 
fegyvereiket használták és egy kommunis­
tát megsebesítettek, majd a tüntetőket 
szétoszlatták.

Párizsi jelentés szerint a munkásbalol­
dal bizottságokat küldött ki Bre&tbe és 
Toulonba helyszíni vizsgálatra. Tegnap 
Laval több miniszter kíséretében ismer­
tette az összes megyefőnökök gyülekezete 
élőt:, a most kiadott szükségrendeletek 
végrehajtási módszerét. A harmadik köz­
társaság fennállása óta még nem történt 
meg Franciaországban, hogy az összes 
megyefőneköket egyszerre Párizsba hívták 
volna.

A zavargás! területeken fenntartják az 
ostromáliapotszerü intézkedések érvényét.

ügy hírük, hogy egyelőre nem kerül 
sor a parlament összehíváséira irányuló 
igény előterjesztésére.

Vasarnap, t935. augusztus 11.
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Benépesítik a Szaharát
Évek óta ismét előtérbe jutott a Szaha­

ra megmüvelhetőségének problémája. Egy­
előre természetesen csak mint egzotikus 
tervek élnek e fantazmagóriák a köztu­
datban. A Földközi tengert szeretnék a 
roppant mélyedésekbe bevezetni, amelyek 
délnyugat felé szélesednek és amelyek, ha 
vízzel megtelnének nagyon alkalmasak len­
nének a szomszédos sivatag részek meg- 
nedvesitésére. Vannak, akik igy is bené- 
pesithteőnek vélik a Szaharát, ahol hatal­
mas ókori városok romjait lelték föl. E 
városokat — mondják ők — újjá lehetne 
éleszteni.

*

A valóság az, hogy Európa déli kapui 
előtt egy nyolcmillió négyzetkilométeres 
terület fekszik (Európa területe 9.6 millió 
négyzetkilométer) amely gazdasági föltá­
rását várja, hogy az európai népfölösleget 
fölvehesse.

Mindenekelőtt le kel mondani arról az 
elképzelésről, amit belénk oltottak, hogy a 
Szahara végig nem egyéb, mint terméket­
len homok és szikiapusztaság, nehány vá­
rossal. A Szahara fogalma alatt érteni 
kell az Egyiptom és Afrika nyugati part­
jai között elterülő részeket, földünk észa­
ki peremétől körülbelül a tizenhatodik 
szélességi fokáig. A mai olasz Lybia ez, a 
francia Tunis, Aigir és Marokkó, a spa­
nyol Rif-terület és a nagy terjedelmű föld, 
amelyről a spanyolok azt mondják, Rio de 
Oro. amelytől délre húzódnak a sivatagok 
2000—3400 méter magasságú hegyekkel.

Ha eltekintünk a gazdagon benépesített 
és egészen európaizált partvidéktől, akkor 
Algériának és Tunisnak még mindig ha­
talmas termékeny és megművelt területei 
vannak. Marokkóban és Lybiában < Barka 
félszigetén) dús vegetáció terem, az At­
las és Antiatlas hatalmas, örökzöld erdői­
ben és oázisaiban számtalan millió dato- 
lyapálma, olajfa és különböző gyümölcsfa 
roppant gazdaságban bővelkedik. Ma egy 
millió 700 ezer négyzetkilométer a Szahara 
területének megművelhető és gyümölcsö­
ző földje. Ez a terület maga akkora, mint 
Németország, Franciaország, Spanyolor­
szág és Olaszország együttvéve. Voltakép­
pen nem kell ujjáalapitani a Szaharát, ha­
nem a már termékeny területeket ki kell 
terjeszteni.

*

Nem mindig voltak a sivatag mai kopasz 
részei terméketlenek. Nagyon jól megszer­
vezett autóbusz-forgalom vezet elmerült 
római városok omladékaihoz.Látni lehet 
itt bazilikákat, házakat, templomokat, tíz­
ezrek számára épített színházakat a ma­
guk fájdalmas romjaiban. Látni lehet víz­
vezetékek, olajprések, völgykatlanok elzá­
rását szolgáló készülékek maradványait, 
amik nyilvánvalóvá teszik, hogy ezeken a 
területeken virágzó élet folyt valaha. Két 
millió négyzetkilométerre terjed a termé­
kenységnek és kultúrának volt zónája. Ez 
magában is igazolja, hogy a Szahara terü­
letének fele értékes és alkalmas arra, hogy 
kulüváiják.

*

Kérdés, hogyan keletkeztek annakidején 
ezek a kultúrák a sivatagban ?

A római birodalomnak afrikai provin­
ciája, amely után az egész földrész nyerte 
el később a nevét, a késői római és a kora 
keresztény korszakban az egész régi világ 
éléskamrája volt. Sokáig még azt hitték, 
hogy a kiimának a megváltozása okozta, 
hogy a termékeny földrész sivataggá vál­
tozóik Ma azonban tudjuk, hogy ez nem 
állja meg a helyét, hiszen azon a vidé­
ken még ma is dús csapadékokat tapasz­
talhatunk. Egyházi Írók feljegyzései sze- 
rtnt megállapítható, hogy 230-ban a ren­
des időszámítás szerint kezdődött a bér-
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WIZO ASSZONYOK,
ha nyáron Budapestre mentek és 
nyugati komfortos lakást, erdélyi ke­
délyességet, olcsó árakat akartok, 
menjetek a

Palatínus 
Penzló-ba lakni

V. Fáik Miksa ucca 3. szám.

Hideg-meleg viz, központi fűtés, bal- 
konos szobák, mérsékelt árak. Wizo 
asszonyok, a Palatínusban találkoz­
zunk!
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isméi egészséges és élef- 
wielái® vagyok

és ezt a „Gastro D.“-nek köszönhetem — 
írja S. Lily oradeai fiatal leány. Majd igy 
folytatja: 24 éves vagyok, de életem utolsó 
hat esztendeje állandó szenvedésben telt el. 
18 éves koromban nagyon megijedtem vala­
mitől és egy olyan betegséget kaptam, ami­
ről nem lehetett biztosan megállapítani, 
hogy milyen természetű. Állítólag gyomor- 
idegesség természetű volt. Nem tudtam sem 
enni, sem aludni, ha ettem valamit, azon­
nal kihánytam és kivert a forróság, utána 
hosszas fejfájás gyötört. Sápadt, vérsze­
gény lettem, 7% kg. fogytam, elvesztettem 
életkedvemet, nem tudtam sehova sem járni. 
Míg végre a „Gastro D“. nevű gyógyszert 
kezdtem használni. Ez az amerikai gyógy­
növény kivonatából készült, nagyszerű 
gyógyszer teljesen meggyógyított, mintifcnt 
eszem, jókedvű vagyok és három hónap 
alatt 6 kg-ot híztam; járok ismét társaság­
ba és bízom a jövömben.

A „Gastro D“. romániai képviselete: Csá­
szár Ernő gyógyszertára Bucuresti, Calea 
Victoriei 124. Vidékre 130 lej utánvéttel 
küldi.

berek lázadása, amely tartott Justinian 
idejéig. A lázadók barbár szokás szerint 
mindenekelőtt elpusztították a vízvezeté­
keket, kiirtották a pálmákat és olajerdő­
ket, nehogy az ellenség elláthassa magát. 
A véres háborúk befejeztével roppant ki­
terjedésű, néptelen ás félsivataggá válto­
zott ország maradt, amely képtelen volt 
az ellenállásra. Az V. században betörtek 
a vandálok és 200 évvel később az arabok. 
500 évig tartott ez a pusztítás. A keresz­
ténnyé lett római Karthago, Afrika pro­
vinciájának gyönyörű városa, továbbá 
Hadrumetum, Cirta és több más város, 
amely a középkorban még fennállott, két- 
ségbesetten harcolt, de sikertelenül. így 
aztán a termékeny földterületeket elöntöt­
te a homok.

*
Csak a mi generációnkban kezdődött 

megint a szisztematikus újjáépítés. Har­
minc év óta a franciák gyönyörű munkát 
végeztek Algírban, most pedig az olaszok 
dolgoznak fáradhatatlanul Libia rendbe- 
hczásán. Roppant kiterjedésű részeket fü­
vesítettek be, hogy ezzel lekössék a homo­
kot, A dünák tehát nem nyomulhatnak 
előre. Artézi kutakkal is rendkívül sokat 
tettek a föld megnedvesitése érdekében. 
Kanálisok vonulnak végig az országon és 
ezek segítségével a hektárok ezreit tették 
termékennyé. A Szaharában ugyanaz a 
helyzet, mint Ausztráliában, ahol szintén 
a fél sivatag átváltozott, megművelés alatt 
álló termékeny földekre. Csakhogy Auszt­
ráliának az az előnye, hogy földje alatt 
hatalmas vízi medencék állanak, amelyek­
ből könnyen lehet fúrásokkal vizet szerez­
ni. Itt azonban ugyancsak nagyon nagy 
mélységek után kerül csak viz a felszínre.

Az olaszok, spanyolok ernyedetlenül 
dolgoznak a sivatag hasznosításán. Min­
den esztendőben újabb és újabb terület vá­
lik a lakósok hasznára. Már eddig is sok­
ezer hektárt müveitek meg, ami lehetővé 
teszi a nevezet országokból való beván­
dorlást. Ugylátszik tehát, hogy Európa 
kapui előtt a trópusok kertjeit ismét bené­
pesíthetik azok, akiknek számára az anya­
országban már nem volt hely.

Kétségtelen, hogy századunkban a Sza­
harának egy igen jelentős részét be fogják 
népesíteni. Akik odajönnek, tovább fog­
nak dolgozni, hogy helyet csináljanak uj 
generációk számára.

Az erdélyi zsidó ifjúság gyakorlatilag 
megvalósítható átrétegeződése

A timisoarai zsidóság nagyjelentőségű lépése

tmm

A zsidó ifjúság „átrétegeződése“ szélesre 
taposott közhely lett a kérdések sokaságában, 
amelyek a zsidó nép társadalmi struktúráját 
és az adott viszonyokhoz való alkalmazkodá­
sát érintik.

Ma már általános az a helyes felismerés és 
meggyőződés, hogy a felnövő zsidó ifjúságot 
szükségszerűen el kell választani az eddig fa­
vorizált kereskedelmi és intellektuális pályák­
tól és az elhelyezkedés és munkakör keresé­
sében más utak felé kell irányítani az üj 
nemzedéket. A zsidó közvéleményben azon­
ban mégis teljes tájékozatlanság: uralkodik 
egy ilyen átrétegeződés keresztülvitelének le­
hetőségei felől úgy, hogy általános érdek és 
szükségesség a helyzet megvilágítása.

Elsősorban tisztában kell lenni azzal, hogy 
egészen más a megítélése és keresztülvitele 
az ifjúság átrétegcződésérek, — szabad pá­
lyákról ipari vagy akár mezőgazdasági mun­
kára való átcsoportosításának — ha ez az 
ifjúság az országban marad, vagy ha ez az 
ifjúság kivándorol.

Ha az országban marad, hosszadalmas fo­
lyamat az átrétegeződés. Legalább 8 eszten­
dőre van szükség — attól az időtől kezdve, 
hogy a szóbanforgó ifjú 10 éves korában az 
elemi iskolát elvégezte —, mig az első gya­
korlati eredményeket felmutathatja. Ezenkí­
vül ez az átrétegeződés legalább néhány meg­
felelő szakiskolát igényel, ahol a zsidó ifjú­
ság ilyen kiképzésben részesülhet, ilyen is­
koláink azonban egyelőre nincsenek. Végül 
azzal is számolni kell, hogy az országban 
maradó ifjúság ilyenszerü átrétegeződésének 
előfeltétele, hogy állandóan/ vagy legalább is 
hosszú időre szabad és korlátlan tevékenység 
lehetősége adassék meg a zsidóknak azon fog­
lalkozási ágakban, amelyekbe az ifjúságot át 
akarjuk rétegezni. Ezt azonban csak a jövő­
től remélhetjük.

Mások a lehetőségei és kilátásai az átré- 
tegezödésnek, ha az ifjúságnak azon részét 
vesszük tekintetbe, mely kivándorolni akar, 
vagy kénytelent Az egyetlen ország, mely na­
gyobb méretű kivándorlási lehetőséget nyújt 
és amely egyre nagyobb vonzóerőt gyakorol 
3. zsidó ifjúság egyre szélesebb rétegedre: Pa­
lesztina.

Az Erdélyi Zsidó Nemzeti Szövetség köz­
ponti Palesztina-hivatalának adatai szerint 
állandó emelkedést mutat a palesztinai ki­
vándorlásra jelentkező ifjúság száma. A kö­
vetkező évre már eddig is több, mint 400 
ifjú lett előjegyezve. Az elmúlt évben mint­
egy 200 erdélyi zsidó fiatalember vándorolt 
ki Palesztinába a Zsidó Nemzeti Szövetség 
segítségével. Ahhoz, hogy ez az ifjúság ki­
vándorolhasson és ahhoz, hogy Palesztiná­
ban ne csak átmeneti, hanem állandó egzisz­
tenciális lehetőséget találjon, úgy a mező- 
gazdaságban, mint az iparban, vagyis, hogy 
ténylegesen áírétegeződjék, ahhoz elenged­
hetetlenül szükséges, hogy ez az ifjúság leg­
alább két évre terjedő kiképzésben része­
süljön már itthon nemcsak a mezőgazdaság­
ban, hanem az iparban is. Ez a minimális ki­
képzés ugyanis első előfeltétele annak, hogy 
a fiatalok bevándorlási certifikátokat kap­
hassanak. Miután az egész világon rendkívül 
erős a zsidó ifjúság Palesztina felé irányuló 
törekvése, a bevándorlási certifikátok elosz­
tásánál természetszerűleg azokat az országo­
kat részesítik előnyben, amelyek olyan elő­
készítő kiképzést, 1— hachsaraht — nyújt­
hatnak ifjúságuknak, ami a palesztinai szük­
ségleteknek és követelményeknek megfelel-.

Ez a hachsarah, vagyis a zsidó ifjúság elő­
készítő kiképzése a mezőgazdaságban és ipar­
ban: egyúttal a zsidó ifjúság gyakorlati és 
azonnal lehetséges átrétegeződése, amit im­
már évek óta a zsidó Nemzeti Szövetség vé­
gez Erdélyben. Ennek a hachsarahnak kö­
szönhető az is, hogy a mai napig többszáz 
zsidó ifjú ment Erdélyből Palesztinába és 
ott nem mint kereskedők, ügyvédek és bank­
tisztviselők, hárem mint mezőgazdasági, 
építő és ipari munkások helyezkednek el.

A zsidó ifjúság egyre problématikusabbá 
váló egzisztenciális lehetősége egyfelől, va­
lamint a zsidó ifjúság Palesztina felé irá­
nyuló törekvése másfelől: az ország össz- 
zsidóságának egyik legfőbb és legsürgősebb 
feladatává teszi a hachsaraht, vagyis a gya­
korlatilag ténylegesen keresztülvihető átré- 
tegeződést. Attól a kiképzéstől és előkészítés­
től, melyet az ifjúságnak adunk, függ az, 
hogy tudunk-e egyáltalán és évente hány 
olyan fiatalembert." bk tudunk egzisztenciát, 
kenyérkeresetet és jövőt biztosítani, akik itt 
kereset és kereseti küátás nélkül töltik el 
éveiket. De azon ifjúság számára is, mely 
az országban marad és nem óhajt kivándorol­
ni, megkönnyitjük az egzisztencia és a ke-

Irta: Dr. BRISKER EZEKIÉL
nyer ke reset lehetőségét, ha évente ennyi és 
ennyi konkurrens elesik.

Egy ilyen nagyvonalú átrétegező-hachsarah 
keresztülviteléhez nem elegendők azok az 
erők és anyagi eszközök, amelyek a Zsidó 
Nemzeti 'Szövetség rendelkezésére állanak. Az 
idő parancsa ma: a zsidó nép összes rétegei­
nek aktiv részvétele ebben az elsőrendű és 
sürgős feladatban. Elsősorban a hitközségek 
hivatottak erre, ritmusra való tekintet nélkül. 
De a többi zsidó jóléti intézmények sem zár­
kózhatnak el ezen törekvések elől, melyek 
lehetőséget nyújtanak számukra, hogy kons­
truktiv és építő segítségben részesítsék az 
oly elnyomott, oly keservesen küzdő és a két­
ségbeesés örvényébe szédülő zsidó ifjúságot.

Ezért rendkívül korszerű lépésnek tekint­
hető és a timisoaraí zsidóság jó zsidó érzésé­
ről, rtem kevésbé a helyzet helyes felismeré­
séről tanúskodik az a tény, hogy megragad­
ták a kezdeményezést abban az irányban, 
hogy a zsidó ifjúság gyakorlati átrétegezö- 
dését, vagyis a hachsaraht széles alapokra 
fektessék és megteremtsék az előfeltételét a 
munka zavartalan és célszerű keresztülvite­
lének. A Zsidó Nemzeti Szövetség vezetőinek 
kezdeményezésére röviddel ezelőtt fontos

értekezletre ültek össze a timisoarai összes 
hitközségek és jóléti intézmények képviselő; 
melynek során behatóan megvitatták az át­
rétegeződés és hachsarah felvetett kérdéseit, 
az összes intézmények képviselői már erre 
az esztendőre biztosították leghathatósabb 
támogatásukat a hachsarah érdekében és ígé­
retet tettek arranézve, hogy költségvetéseik 
ben állandó és megfelelő öszeget fognak biz­
tosítani a hachsarah céljaira és az illetékes 
helyeken ezt a leghathatósabban fogják for­
szírozni. Ezezl egyidejűleg előkészítő bizott­
ság alakult, melyben az összes intézmények 
képviselői foglalnak helyet. Ez a bizottság a 
rendszeres és széles alapokra fektetett hach­
sarah irányvonalait hivatott kidolgozni és 
ezt a munkát az ország egész zsidósága kö­
rében propagálni.

Ez a bizottság, mint értesülünk, meg is 
tartotta már első ülését és fontos határoza­
tokat hozott azon. Nem kételkedünk abban, 
hogy a timisoarai zsidóság ezen nagyjelentő- 
ségüü lépése világnézeti és vallási beállított­
ságra és különbségre való tekintet nélkül tel­
jes megértésre fog" találni az ország zsidósá­
gának mindem rétegében és áldására lesz a 
zsidó ifjúságnak.

„GOLDMARK“
Zsidó fiibarmónlkus Zeneegyesület

rendezésében

INDIG ALFRED
hegedűművész

önálló hangversenye szerdán, f. hó 14-én este 9 órakor a rórn. kát. gimnázium dísz­
termében. Brahms, S. Saens, Vivaldi, Balogh, Bródy, Paganini. Zongoránál: Zsizs- 

Rezső karnagy. Jegyek: Lepagenál és dr Kohn gyógytár ban.

Csendorbrufalitás az Avasban
Ártatlan zsidókereskedőket véresre ver az orasui-noui csendőr- 

sergent, aki réme az egész környéknek

VASÁRNAP, 191

rádlumoi

Satumare, augusztus 10. (Az Uj Kelet tud.) 
Napok óta brutális csendöröMök puffannak 
azon ártatlan zsidó kereskedők hátán, akiket 
rossz sorsuk Seinire és Negresti környékére 
vezelfc. Egy fél vármegye lakosságát tartja 
rettegésben Rusu, az crasulnoui csendőr- 
sergent és nincsen fórum, amely a basáskodó 
csendőrt leintse.

Tegnap Frankel Heinrich seini borkereskedő 
került a szadista hajlamú csendőr kezébe. 
Frankel és egyik társa nyersbőröket szállí­
tottak Negresti be, irataik rendben voltak, 
mégis áldozatul estek Rusu csendörsergeiit- 
önkényeskedésének. A brutális csendőr az 
országúton feltartóztatta Frankel szekerét és 
az ártatlan embert félholtra verte.

Ugyancsak ez a csendőr Klepner Májer 
kereskedőt is igazolásra szólította fel, majd 
kékre-zöldre verte. Klepner nem hagyta szó 
nélkül a vele esett súlyos sérelmet), hanem

bejött Satumarera és orvosi látleletet vétetet: 
fel sérüléseiről, majd feljelentette a csendőr 
sergentet az ügyészségen.

Gyilkoslónál
kitűnő helyen fekvő, nagyterületű
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390.— pengős egységáron háromhetes gyógy kora végezhető a három leg­
előkelőbb és legmodernebbül felszerelt gyógyszállóban (Szent Gellért, Szent 
Margitsziget és Szent Lukácsfürdö), vagy a gyönyörű fekvésű Svábhegyi 
Szanatóriumban (420 m. •— A háromhetes gyógykurában az összes gyógy- 
tényezők bennfoglaltatnak: gyógyfürdők (iszapfürdők, pakkolások, stb.),
röntgen, quarz, diathermia, ultra-rövidsugarak, orvosi gyógykezelés, azon­
kívül teljes ellátás (diétás konyha) és az összes borravalók. Ingyenes 
határátlépés, a magyar vonalakon (oda és vissza) 50 százalékos vasúti 
kedvezmény. —- Kísérők ugyanezen szolgáltatásokat 15 százalékos kedvez­
ménnyel, jegyfüzet alakjában kaphatják. — A gyönyörű világmetropólis- 
ban nagyszerűen szórakozhatok. — A pausálkurában minden bennfoglal tá­
tik, amire egészsége helyre állításához szüksége van. Pontosan tudja 
előre az összes költségeket. Jegyfüzetek az összes menetjegyirodákban 
kaphatók. Bővebb felvilágosítás Praxis Medici orvosi szaklap utján 
(Timisoara, Eugen de Savoya 11.) és a Budapesti Központi Gyógy- és 
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„Végezzenek azokkal, akik 
azzal fenyegetőznek, hogy 
mindent elmondanak és 
mindenkit lelepleznek“

Tor.y Iliescu levele és levelének visszhangja a sajtóban

esület

tat. gimnázium disz- 
Zongoránál: Zsizs- 
Kohn gyógytárban.

noui cs€ndőr-
ik

vasban

orvosi látleletet vétetett 
feljelentette a csendőr 

igen.

pstónál
fekvő, nagyterületű

eladó
hi a kiadóban.

BUTORfflMB.I
II-BRAZOV

<emberünk 
önnek, 
ilt

Lucuresti, augusztus 10. Az Universul 
mai számában követeli, hogy végezzenek 
már egyszer azokkal a letartóztatott egyé­
nekkel, akik azzal fenyegetőznek, hogy 
„mindent elmondanak“ és szemérmetlen, 
kihívó hangon leleplezéssel fenyegetnek 
ismert személyiségeket. A lap a devizacsa­
lás ügyében perbe fogott egyénekre céloz. 
Esősorban Calatorescura, aki kihallgatá­
sa során azzal fenyegetőzött, hogy ha nem 
hagyják abba moiesztálását, olyan dolgo­
kat fog kiteregetni, amik több minisztert 
fognak kompromittálni. Azt is megenged­
hetetlennek tartja a lap, hogy Dumitrcscu 
volt bankkormányzó olyan kijelentést te­
gyen, hogy állandóan különböző politikai 
intervenciókat eszközöltek nála, anélkül, 
hogy a hatóságok kiderítenék, tulajdon­
képpen, kikre vonatkoznak ezek a burkolt 
kijelentések. Most Tony Iliescu fenyege­
tőzik azzal az igazságügyminiszterhez in­
tézett "levelében, hogy „nyíltan“ fog be­
szélni és más lopásokra, kétes ügyekre és 
kijárásokra fog fényt vetni, amelyeket kü­
lönböző politikusok végeztek a Nemzeti 
Banknál és más intézeteknél.

A vizsgálatot vezető közegek kötelessé­
ge —- Írja az Universul — hogy ne hagyják 
következmények nélkül a szenátusi aiel- 
"ök ezen kijelentéseit és olyan pótvizsgá- 
iatot tartsanak, mely lehetővé teszi Tony 
Iliescunak, hogy mindent, amit tud, el is 
mondhasson. Csak igy lehet a bűnösöket 
kideríteni és a gyanút elhárítani olyanok 
felől, akik ártatlanok.

Tony Iliescu levele

Tony Iliescu leveléről már sokat írtak a 
lapok és olyan részletek is napvilágot lát­
tak, amelyek nem foglaltattak a levélben. 
Most nyilvánosságra került' a szenátusi 
alelnök levelének teljes szövege. A leve) 
igy hangzik:

Pop Valér ur,
Kötelességemnek tartottam, hogy idejében 

felhívjam figyelmét levelek és közös bará­
tok közvetítése utján arra, miszerint leg­
több óhajom, hogy világosság, de tényleges 
es teljes világosság derüljön abban az ügy­
ben, amely vizsgálat alatt áll és amelybe a 
fatalitás és csak a fatalitás kevert be engem 
és amelynek vizsgálata az ön irányítása 
alatt áll, ki az ügyészség legfőbb főnöke. 
Tiszteletreméltó emberek utján, ázik élnek 
ég akik szükség esetén beszélni fognak, 
többszörösen biztosított baráti érzelmeinek, 
szeretet ének és tiszteletének megújításán 
kívül arról, hogy a vizsgálat akitáinak ön 
által, személyesen történt áttanulmányozá­
sából és magának a vizsgálóbírónak a je­
lentéséből nem" derül ki semmilyen bűnvádi 
gyanú ellenem. Barátaink közölték önnel 
azt a rendkívül súlyos tényt, hogy ugyanez
a vizsgálóbíró a legmegengedhetetlenebb 

eszközöket használja, hogy olyan értelmű 
nyilatkozatot szedjen ki az őrizetbe vett 
Vaeilescutöl, miszerint valamelyes összeget 
adott nekem és ha ez a nyilatkozat tényleg 
megtörténik, idejében megvizsgálandó annak 
jogi és erkölcsi értéke. Közölték önnel, hogy 
ennek a vizsgálóbírónak a tette a legkiál- 
tóbb visszaélés a hatalommal, hacsak nem 
felejtik el a büntetőjog legelemibb fogalmait 
és hogy az ön kötelessége közbelépni és a 
Vizsgálóbírót kötelezni, hogy térjen vissza, a 
legalitás útjára, ön azt felelte, hogy nem

avatkozhat bele a vizsgálatba és ugyan­
akkor azt az impressziót hagyta, hogy va­
lami megváltozott az ön meggyőződésében 
velem szemben. A második találkozásnál 
Ciugureanuval és Vasilescuval, mely tegnap 
volt, ön azt a kijelentést tette, hogy a párt 
és a kormány elnöke elhatározták, hogy az 
igazságszolgáltatás maradék nélkül teljesít­
se kötelességét és ne zavartassa magát sen­
kitől, hozzátéve, hogy a volt bankkormányzó 
nyilatkozatából kiderül, hogy én nagyon 
erőlködtem azoknak a bizonyos rezoluciók- 
nak a megszerzéséért.

Ha tette ezt a kijelentést, amit én nem

hiszek, úgy ez a legnagyobb valótlanság, 
ami egyébként semmit sem old meg.

Tény az, hogy a kérvényt nem egyedül, 
négyszemközt terjesztettem elő, hogy mól­
doni ban álljon erőlködni, hanem két tanú 
jelenlétében, az egyik Costin Stoicescu dele­
gált pénzűgyigazgatő, akit életemben akkor 
láttam először és akit éppen a baakkofl- 
mányzó mutatott be nekem és a másik Jo- 
nel Manolescu inspektor volt.

De minek is kellett volna erőlködnöm, 
amikor a jóváhagyás legális volt, amikor 
nem jelentett személyi előnyt, amint ezt a 
Nemzeti Bank hivatalos közleményén kívül 
maga is többször beismert ?

Morális és politikai természetű bűnök nem 
érdeklik az ügyészséget. Ezekre is világos­
ság fog derülni, amikor kell és ahogyan 
kell. Hogy a párt és a kormány elnöke el­
határozták, hogy igazságét kell teremteni, 
bizonyos, hogy igazságot, de bizonyos igaz­
ságot.

Igazságszolgáltatás annyit jelent, mint 
napfényre állítani a valóban törvénytelen és 
gyanús üzemekben résztvett igazi bűnösö­
ket. Igazi morális pártmü az, amit oly ke­
serű idők óta, qly sok elkeseredett és el­
szegényedett nemzedék reklamál egy gazdag 
és szegénnyé tett országban: az igazi ki­
járók, megvesztegétők és bűnös politikusok

Hétfői kezdettel:SELECT MOZGÓ

GRACE MOORE,
a newyorki Metropolitan Opera világhírű énekesnőjének csodás filmje:

CSAK NEKEM DALOLJ!
Pót műsor: KOZÁKOK, főszerepben: DON JÓSÉ MOICA.

Bűnvádi feljelentések tömege 
Rasvan tábornok milliós 

hagyatéka körül
Hogyan lett a házvezetőnőből a tábornok felesége. A vacaresti 

börtönből az oltár elé... Kié a gyermek? Tízmillió lej értékű
ingatlan rejtélyes útja

Bucwesti, augusztus 10. Nagyarányú tár­
sadalmi botrány foglalkoztatja a főváros 
előkelő közönségét. A botrány most már a 
bűnügyi hatóságokat is foglalkoztatja, ame­
lyek egész sorozat bűnvádi feljelentés alap­
ján folytatják le a vizsgálatot Rasvan tá­
bornok sokmillió értékű hagyatéka ügyében. 
Az egyik fővárosi lap ma feltünéstkeltő le­
leplezéseket közöl a társadalmi botránnyal 
kapcsolatosan és részletesen ismerteti az 
ügy főszereplőjének: a nemrégiben elhunyt 
tábornok feleségének meglehetősen viharos 
múltját.

Rasvan Constantán tábornok évekkel ez­
előtt özveggyé vált és házvezetőnői minő­
ségben alkalmazta Lebrun Terézia Eugéniát, 
egy meglehetősen homályosmultu nőt. A fia­
tal, szép nő hamarosan a tábornok teljes 
bizalmát nyerte el és az idős férfi idővel 
beleszeretett házvezetőnőjébe, aki állását a 
barátnő sokkal jövedelmezőbb tisztjével cse­
rélte fel. Lebrun Terézia azonban nem sze­
rette idős barátját és vigasztalást keresett, 
amit csakhamar meg is talált. Intim barát­
ság szövődött Rasvan tábornok verseny- 
istállója egyik zsokéja, Steker Max és Leb­
run Terézia között, aki egy szép napon 
összeszedte a házban található ékszereket 
és más értéktárgyakat és megszökött a zso­

kéval. A tábornok bűnvádi feljelentést tett 
volt házvezetőnője ellen, mindkettőt letar­
tóztatták és elitélték.

A szerelem azonban hatalmasabbnak bizo­
nyult a csalódásnál. Rasvan tábornok nem 
tudott belenyugodni abba hogy elszakadjon 
barátnőjétől s amikor az asszony kiszabadult 
a vacaresti börtönből, a kapu előtt várta a 
tábornok autója. És úgyszólván a börtönből 
mentek az s.nyakönywezető elé. Rasvan tá­
bornok feleségül vette egykori házvezetőnő­
jét és hűtlen barátnőjét.

A házasságkötés 1929-ben történt és 1930- 
ban a fiatalasszony egészséges leánygyer­
meknek, 1931-ben pedig fiúgyermeknek 
adott életet. Az asszony azonban sokszor 
próbára tette férje türelmét és néhány hó­
nappal a tábornok halála előtt ismét sza­
kítás történt: a fiatalasszony elhagyta fér­
jét, barátja, egy kapitány kedvéért, akinek 
lakására költözött. Rasvan tábornok be­
nyújtotta felesége ellen a válópert és be­
adványában ismertette felesége egész múlt­
ját, összes hűtlenségeit, kérve a válás ki­
mondását. Mielőtt azonban a válóper be­
fejezést nyert volna, a tábornok meghalt, 
örököse: felesége ős két gyermeke lett. S 
csak ezután kezdődött a botrány...

A hagyaték rendezése folyamán ugyanis

szankcionálása, akik egyik napról a má­
sikra gazdagodtak meg.

Tony Iliescu,

A szenátus első alelnöke, a 
szenátus jogügyi bizottságá­

nak elnöke, a büntetőtörvény­
könyv szerkesztésére delegált 

vegyes bizottság elnöke.
1935 augusztus 3.
P. S. Akik nem ismertek vagy nem is­

mernek közelebbről, azoknak alkalmuk lesz 
megismerni holnap.

Mert esküszöm Isten félelmében és szü­
leim sírja fölött, hogy nem élem meg a 
holnapi napot, mely jönni fog és melynek 
jönnjie kell: amikor minden késedelem és 
gátlás nélkül fogok beszélni abban a meg­
győződésben, hogy a rágalom meg fog akad­
ni a vizsgálat és az igazságszolgáltatás kü­
szöbén, mely nem fog parancs alatt állani 
és teljesíteni fogja kötelességét“.

Manolescu Strunga volt miniszter levelet 
intézett Pop Valérhez, melyben kéri, állapít­
sák meg Manolescu színházi kabinetigazga­
tónak szerepét a devizacsalási ügyben. Mini 
ismeretes, Manolescu kabinetigazgató Mano­
lescu-Strunga fiának adta ki magát. A volt 
miniszter csodálkozik, hogy a kabinetigaz­
gatót nem tartóztatták le.

az özvegy arra a megállapításra jutott, 
hogy egy Reisenberg Armand nevű fővárosi 
ügynök súlyosan becsapta az elhunytat, aki­
nek két bérházát tízmillió lej értékben Rei­
senberg vette át. Az ügynök szerint a bér­
házakat megvásárolta a tábornoktól, az 
özvegy azonban azt állította, hogy rejtélyes 
csalásnak esett Rasvan áldozatul és ilyen- 
értelmű bűnvádi feljelentést is tett az ügy­
nök ellen.

Az ügyben megindult a vizsgálat, amely 
terhelő adatok birtokába jutott és ilymódon 
elrendelték Riesenberg letartóztatását. Az 
ügynök jelenleg a vacaresti börtön lakója 
és itt várja az ügy főtárgyalását. Ugyan­
akkor azonban az özvegy ellen is indult 
meg vizsgálat: a gyámhatóság ugyanis fel­
jelentést kapott, amely szerint az özvegy

még a tábornok életében, az együttélés 
idején néhány — Rasvan által aláirt — 
fehér papírlapot csalt ki és most ezeknek 
segítségével a kiskorú gyermekek kárára 
értékesíti a hagyaték egyes részeit. Kihall­
gatták az ügyben az özvegyet, aki beismer­
te, hogy tényleg kapott néhány ilyen fehér 
lapot. Az árvaszéknél történt feljelentés kü­
lön szenzációja, hogy azt Rusescu kapitány 
tette, az a katonatiszt, akivel a tábornok 
halála előtti időben az özvegy együtt élt.

A kapitány feljelentésében érdekes módon 
indokolja meg közbelépését. Azt állítja, 
hogy a tábornok második gyermekének ö a 
tulajdonképpeni apja, azonban nem akarta 
apai jogait érvényesíteni, mert egy millio- 
mos tábornok törvényes gyermekének min­
denesetre szebb jövője van, mint egy kapi­
tányénak. Azonban nem tud belenyugodni 
abba, hogy volt barátnője most ilymódon 
értékesíti a hagyatékot és megkárosítja

gyermekét. A szenzációs feljelentés Stev- 
nescu Stefan ügyészhez került, majd az 
ügyészi vizsgálat után Simdonescu vizsgáló- 
bíró vette kezébe az ügyet. A vizsgálóbíró 
előtt az özvegy szintén beismerte, hogy né­
hány féliv papír birtokában volt, amelyen 
nem szerepelt szöveg, csupán a tábornok 
aláírása. Kijelentette továbbá, hogy éksze­
reit, amelyek kizárólag az ő tulajdonát ké­
pezték, tényleg értékesítette. Az ügyben to­
vább folyik a vizsgálat és beavatottak sze­
rint még érdekes fejlemények várhatók.

Senkinek sem REPÜL A SÜLT O A rtf * r 4
GALAMB a szájába, hanem a sze- qHHCE IIÍ6SC1I 5« A* VIttt'HBl
rencse ELÉBE KELL MENNI és
vásárolni , meg ken HUZáS SöSUSZtUS 15.

— Újabb zavargás volt az Indiai Laboré­
ban. Londonból jelentik: Az indiai Laboré­
ban a földreformmal elégedetlenek tömege 
fenyegető magatartást tanúsított a karhata­
lom ellen. Fegyverhasználat kövekezett s a 
sortüzrél három személy életét vesztette s 
negyvenhéten megsebesültek. Delhiből kar­
hatalmi megerősítéseket vezényeltek Labo­
réba.
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SPORT
A Haggibbor visipóiócsapata 
második Cluj bajnokságában

Haggibbor—UEC 1:1 (0:0)

Cluj, augusztus 10. (Az Uj Kelet tud.) 
Mint azt lapunk tegnapi számában már rö­
viden jelentettük, a cluji vizipólóbajnokság- 
ban a Haggibbor csapata tegnap utolsó 
mérkőzését játszotta a villámosmü, az UEC 
együttes ellen. A mérkőzés eredménye: 1:1 
(0:0) volt. Az eldöntetlen eredmény általá­
nos meglepetést keltett sportkörökben, mert 
a Haggibbor csapata klasszisokkal jobb a 
fiatal, de egyre fejlődő villamosoknál. Ha 
az eredmény mégis eldöntetlen volt, ennek 
magyarázata abban rejlik, hogy amig a 
Haggibbor csapata nélkülözte két főerös- 

ségét Diamanstein és Sándor személyében, 
addig az UEC az utolsó napon négy egészen 
kivételes, jehetségü olyan vidéki játékossal 
erősítette meg együttesét, akiknek, mint­
hogy sehova igazolva nem voltak, azonnal 
meg tudták szerezni a játékjogot. A cluji 
zsidó együttes azonban még igy is jobb volt 
ellenfelénél. Egyébként a komplett Haggib­
bor csapatának még alkalma lesz a derék 
villamosokkal összemérni erejét, amikor is 
be fogja tudni bizonyítani az eldöntetlen 
mérkőzés eredményének irrealitását.

A mérkőzésen egyébként a haggibboristák 
indítják az első támadást, a fiatal tartalék- 
szélsőket azonban elnyomják. Most az UEC 
jön fel, a zsidó csapat jó védelme azonban 
könnyen hárít, öt percig változatos játék, 
majd les miatt a biró Schwartz II-öt ki­
állítja. Hasonló sorsra jut fault miatt Ba­
lázs, majd kétes fault miatt a 6. percben 
Halpern. A villamosok eggyel többen van­
nak, a H ági borban pedig épen a védelem osz­
lopa, Halpern hiányzik. Ez a helyzet kedvez 
a villamosoknak, akik a második" félidő 5. 
percében Széplaki révén sarokgólt érnek el. 
A kiegészülő Haggibbor most ostromba kezd, 
támad, végül is Glück a szélen leúszik, ki­
cselezi a kapust és a tribünön helyetfog- 
laló kis zsidó sziget nagy örömére meg­
szerzi a kiegyenlítő gólt. Tovább is támad 
a Haggibbor, az eredmény változására azon­
ban már nincs idő. A mérkőzést Seliceanu 
Gligor vezette.

Haggibbor. Erős, Schwartz I—Halpern, 
Neumann. Schwartz II—Glück—Pap.

UEC. Kristyoly, Fesztinger—Balázs, Szép­
laki, Szöcs—Szabó—Harmath.

Az eldöntetlen eredmény révén a Haggib­
bor csapata a bajnokság második helyén köt 
ki, ami értékes jutalma a fiatal együttesnek 
azért a szorgalmas munkáért, amellyel a 
zsidó sport tekintélyét növelni és annak hír­
nevét öregbíteni igyekezett.

Montevidőban harmincezer néző előtt 
Uruguay válogatott labdarugócsapata 3:1 
arányban legyőzte Spanyolország válogatott­
ját.

A brasovi ACFK augusztus 17 és 18-án 
Bulgáriában szerepel. Szó van róla, hogy 
Rusciuk, sőt Szófiában is mérkőzzön.

Veszteni is kell tudni! Legalább is igy 
kívánja meg a sportszerűség. Egyik cluji 
egyesület azonban, amely rendszerint a 
Haggibboral a „derbi“ résztvevője szokott 
lenni, ezt nem látszik tudomásul venni, 
sőt kirívóan sportszerűtlen eszközökhöz 
folyamodik, hogy a Haggibbor becsületes 
küzdelemben kivívott második helyétől a 
vizipólóbajnokságban elüsse. Tegyük hozzá: 
ez nem sikerült. Dacára annak, hogy az 
UEC részére vidékről a szóbanforgó egye­
sület négy játékost hajtott fel és igazol­
tatott le, dacára annak, hogy a birókül- 
dést hamis beállítással igyekezett meg­
változtatni és Selecieanu helyett „saját“ 
bíróját akarta az UEC—Haggibbor meccs­
re delegáltatok dacára annak, hogy az 
UEC elleni saját mérkőzését elhalasztatta 
átlátszó kifogással, dacára annak, hogy 
az U ellen súlyosan elvesztett mérkőzését 
különböző machinációkkal megsemisitette 
és ujrajátszatta, a Haggibbor második 
marad, mert jobb ellenfeleinél. Hiába a 
rivális megszervezett klakkja, az elkese­
redéstől tomboló tagjaival, hiába írják 

utólag sugalmazott lapjaikban, hogy 
a Haggibbor rosszabb volt (mikor 
az UEC összesen kétszer lőtt ka­
pura), hiába tervezték, hogy a bajnokság­
ban vezető csapatot igyekeznek majd meg­
felelő ellenszolgáltatás fejében égy pont le­
adására bírni, ez nem sikerülhetett, mert 
bár az illetők magukat sportembereknek 
tartó urak nem is tudnak róla, van még 
.sportmorál és igazság! . . .
A spanyol Valencia Clujon ? Az Universi- 

tatea vezetősége az elmaradt Hungária- 
mérközések helyett összeköttetésbe lépett a 
spanyol Valencia vezetőségével. A spanyol 
csapat ugyanis a közeljövőben középeurór 
pai túrára jön, amelynek során az U sze­
retné a spanyol bajnokság második helye­
zettjét két cluji mérkőzésre megnyerni. Az 
Universitäten ügyvezető elnöke, dr Buteanu 
egyébként még nem tett le azon tervéről, 
hogy a román-magyar sportbékét létre­
hozza. A közeli napokban ebben a kérdés­
ben újabb tanácskozások fognak indulni, 
amelyeknek célja az lesz, hogy miképpen 

lehetne a kérdést kielégitöleg egyszeres?- 
mindenkorra lezárni.
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A részegség rosszabb mint a halálI
Mert a halottról csak jót beszélnek, a ré­

szeget azonban mindenki megveti és ki­
neveti.

Éppen ezért örvendetes, hogy ez a beteges 
szenvedély ma már teljes biztonsággal gyó­
gyítható.

A modern tudomány egy csodálatos ké- 
szitményt, 15 évi tudományos kísérletezés 
nagyszerű eredményét bocsátja e célból ren­
delkezésünkre.

Ez az

ANTIALCOOL
Egy szagtalan és izetlen gyógyszer, amit 

a részeges tudta nélkül is bármikor be­
adhatunk neki, magában az italban, amit 
inni szokott. Az eredmény abszolút biztos 
és a gyógyszer garantáltan teljesen ártal­
matlan. Néhány nap alatt a részeges örökre 
kigyógyul szenvedélyéből s az egész szer­
vezetié, lelkiállapota ujjászüldtikf. Az ered­
ményes tapasztalatok ezrei bizonyítják mind­
ezt.

Egy üveg ára 140, a teljes kúrához szükséges két üveg egyszerre szállítva 250 lej. 
Depozit „ARCO“ Bucuresti, Calea Cálárasilor 91. (Telefon 449/36.)
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A Román Kupa jövő évi küzdelmének me­
zőnyébe nem kevesebb, mint 127 együttes 
foglal helyett. Ezen számból 75 beiratkozott, 
mig 52 hivatalból, mint a Nemzeti Bajnok­
ság B) csoportjai és az A)-liga 12 együt­
tese játszanak.

A bécsi Austria három mérkőzést játszik 
Bucurestiben: augusztus 17-én az Unirea 
Tricolorral, 18-án a Venus-szal, 20-án Ro­
mánia válogatottjával.

Petroseniben ma kerül lejátszásra a ki­
esési derbi második fordulója az AMTE és 
Jiul között. Az első mérkőzésen Aradon az 
AMTE nyert 2:0 arányban. A mai mérkő­
zésre az aradi csapat kíséretében külön- 
vonaton mintegy 1000 szurkoló utazott le. 
A nagy harcot Ígérő mérkőzésen, amelyen a 
központ részéről Davila ezredes és Brezoianu 

vesznek részt, tízezer nézőre számítanak. 
Biró a bucuresti Tica Iliescu.

Prága válogatottja Moszkvában. Pijága 
válogatott labdarugócsapata ma Moszkvá­

ban játszik, Ez az első alkalom a háború 
utján, hogy cseh csapit Szovjet-Orosz­
országban túrázik. Prága válogatottja 
Moszkva után Leningrádban és Kievben is 
játszani fog. Prága válogatottjából azonban 
a Sparta játékosai, akik a Középeurópa 
Kupa döntőjére pihennek, hiányzanak.

Ä KKASE nyári mulatsága. A cluji 
KKASE sportegyesület vigalmi bizottsága 
augusztus llj-én a hagyományos Anna-bál 
helyett Ilona-bált rendez. A bál a Calea Mo- 
tilor 30 szám alatt levő Zajzon-kertben lesz 
este fél 10 órai kezdettel. A bállal kapcso­
latban a rendezőség táncversenyt, szépség- 
versenyt, szárazüiorgászátot, amerikai pos­
tát, céllövészietet és egyéb kellemes szóra­
koztató játékokat rendez. Szünetben szere­
nád és tűzijáték.

KÖZCAZMSÁG

llagy ierjeszkedlési lehetőségei 
vannak a romániai kivitelnek 

Palesztinában
A jaffa—telavivi román—palesztinai keres­

kedelmi kamara most tette közzé az idei év 
május—junius hónapjaira szóló jelentését, 
amely sok érdekes adatot ölel fel a két ország 
közötti kereskedelmi kapcsolat jelenlegi hely­
zetéről és jövő béré lehetőségeiről.

A jelentés elsősorban annak a megállapiát- 
sából indul ki, hogy mig a Palesztinába irá-

TüZESET ÄLTAL SZENVEDETT, 
JÉGVERÉS ÁLTÁL SZENVEDETT, 
BETÖRÉSES LOPÁSBÓL KELETKEZETT, 

BALESETBŐL SZÁRMÁZÓ,
ÜVEGTÁBLÁK TÖRÉSÉBŐL EREDŐ,

elles védekezhetünk a

„Nationals“ Általános Biztositó! 
Társaságnál, Bucuresti

Képviselve minden városban

ELETünket biz­
tosíthatjuk HALÁL és elérés 

esetére SORShúzás­
sal

egybekötve, 30.000 és 20.000 fejes címletekkel Sorshúzás havonként
A tarsasag alapittatott 1882 évben, alaptőkéje 25,000.000 lej. tartalékalapja 1934 dec

31-én 215,188.329 lej.

nyúló román export 1933-ban 581,635 fon­
tot, 1934-ben 953,343 fontot tett ki, addig az 
idei év első negyedében Palesztina 318,712 
pal. font értékű árut importált Romániából, 
ami annak a jele, hogy a román kivitel Pa­
lesztina felé az idei évben is tovább emelke­
dik.

Természetes, hogy az épülő országnak el-

RABLAS ÁLTÁL OKOZOTT, 
AUTOMOBILOKAT ÉRHETŐ, 
AUTOMOBILJAINK ÁLTÁL OKOZOTT, 
VASÚTON ÉS HAJÓN, SZÁLLÍTÁS 
ALATT LEVŐ TÁRGYAKAT ÉRHETŐ

sősorban.
építőanyagra

van szüksége és ennek a beszerzésénél Romá­
nia egyelőre a legfontosabb szállítója Palesz­
tinának. Az idei év első negyedében 30,792 
köbméter fűrészelt árut importált tőlünk Pa. 
leszíina 64,684 pal. font értékben. Hangsa- 
lyozza a jelentés, hogy Romániának r.agy 
eröfeszitéseket kell majd tennie vezető pozü 
triójának megőrzése érdekében, mivel a pa­
lesztinai fapiac elhóditásáért; főleg Orosz­
ország igen erős küzdelmet folytat.

A narancsládákai 
vagy konfekcionált, vagy félkész állapotban 
külföldről kell! importálnia a fában szegény- 
országnak. E cikkben Románia pozíciója: 
mind hangsúlyozottabban veszélyezteti Len­
gyelország, amely erős elhatározással és szisz- 
tematikus munkával hovatovább elhódítja az 
első helyet RomáJrliátóL A lengyel ládák!vitel 
főleg azért tudott üy gyors eredményeket el­
érni, mivel Lengyelország rendkívül kedvez- 
menyes eladási lehetőségeket nyújt a maga 
területén a palesztinai áru számára. Az idei 
évben Románia aligha fogja felét exportálni 
artuak a ládamennyiségnek, amit a. múlt év­
ben helyeeztt el a palesztinai piacon. Hozzá­
járul ehhez a kedvezőtlen helyzetalakuláshoz j 
az a tény is. hogy a rossz termésviszonyok 
következtében Palesztina 10 millió láda he­
lyett csak 7 millió láda déligyümölcsöt fog 
tudni az idén külföldre szállítani Az idei év 
első begyedében egyébként 25,564 köbméter 
ládaárut adott el Románia Palesztinában 
82,486 pal. font értékben.

Megemlíti a jelentés, hogy Palesztina bú­
toripara rendkívül fejlett és ennék az iparág­
nak jelentős nyersanyagra van szüksége. Ro­
mánia, amely butorfában eléggé bővelkedik, 
eddig nem mutatott különösebb érdeklődést 
eme elhelyezkedési lehetőség iránt.

Élelmiszerekben
is erősen behozatalra szorul még az ország, 
így az elmúlt évben összesen 2,902.093 pai. 
font értékű, az idei év j amiár havában pe­
dig 271,347 font értékű élelmezési cikket 
importált Palesztina.

Hangsúlyozza a jelentés, hogy ebben az 
importban Románia igen jelentős helyet tölt 
be. Főleg a szarvasmarhabehozatal az 
amelyben Románia nagy elöhaladást tett és 
mely komoly munka és megszervezettség 
esetén oda vezethet, hogy Románia majdnem • 
monopolizálhatja az épülő ország hús behoza­
talát. Ennek a lehetőségnek annál rágyobbl 
súlya van, mivel ma Palesztina az egyed .ej 
jó piaca a román állatkivitelnek.

Az élőállátbehozatal évröl-évre emelkedik. 
Mig 1934-ben összesen 5159 darab vágómar- 
htá importált az uj állam Romániából, addig 
az idei év első negyedének behozatala máj 
2559 darabra rúgott 27,484 pal. font érték 
ben. Jó piaca Palesztina egyébként a fejős 
tehénexportnak is. az ottani gyermekszapora 
lat nagy számára való tekintettel. A roma 
niai tehenek aMimatizálódó képességénél 
megállapítására most folynak a kiséprietek 
és ettől függ, hogy ez az üzleti kapcsolat 
hogyan fog kialakulni a két országra nézve.!

Az élő szárnyasok* 
hasonlóképpen! nagy fogyasztási cikket jelen j 
nyaskivitel Palesztina felé, bár még a kez­
det kezdetén van, máris szép eredményeket 
25,458 darab, május havában pedig már 37,473 
darab élöszámyast adtunk el a palesztinai 
piacon. A fejlődő üzleti lehetőségek kiakná­
zása végett egy cemáuti cég külön farmot 
állított fel a palesztinai kivitel számára. Jel­
lemző egyébként a palesztinai szárnyasbeho­
zatal emelkedésére, hogy mig az összimport 
az elmúlt év január havában csak 24,453 da­
rabot tett ki, addig az idei év első havában 
már 91,388 darabra emelkedett.

A román kivitel ezen újabb ága azonban 
csak akkor tudhat tartós eredményeket elér­
tei, ha az exportőrök kellő gondossággal es 
elő vigyázat ossággal járnak el. így például 
gyakran panaszkodtak a palesztinai hatósá­
gok, hogy a romániai szárnyasküldemények 
között beteg állatok is voltak, ami legtöbb­
ször a ketrecek egészségtelen berendezésén 
múlott.

Szép kilátásai lehetnek a romániai libakivi- 
telnek is, ha ezzel komolyan foglalkoznának 
Jellemző egyébként, hogy a szárnyasexpori- 
baa. kifejezetten csak bucovinai cégek vesz­
nek részt.

A tojáskivitel
szintén szép lehetőségekkel biztatná a romá­
niai exportőröket. Bár az épülő ország arra 
törekszik, hogy e cikkben maga lássa el a 
szükségleteit, a behozatalt egyelőre nem fogj 
tudni elmellőzni. így Palesztina 1934-ben 57 
millió darab tojást importált 105,633 pal. font 
értékben. Ebben a mennyiségben Románia 
igen kis tétellel szerepelt csak és az idei év 
első negyedében is csak 144 ezer darabot ex­
portáltunk Palesztinába 363 font értékben. 
Ennek a htalányos helyzetnek a magyarázata 
a román tojásexport szervezetlenségében rej­
lik. (Folytatjuk.)

Az érdekeltek tudomására, hozzuk, hogy a 
cluji Postaigazgatóság f. évi augusztus hó 
25-én árlejtést tart a cluji postaépület javítá­
si munkálataira. Részletes információ a Ke­
reskedelmi és Iparkamaránál szerezhető be. 
No. 3113—1935.

VASÁRNAP, í|
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dr Deutsch Mór 
megyei és orvosi 
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A drága halottal 
dr Springer Sándo| 
nagy emberi és kiv 
ja volt, követendő 
toernek. aki boldog 
hette érdekeit, ami 
küzdelemben alól) 
volt sző. Kartársail 
készséges volt: emj 
glóriája fonja át.

Dr Krausz Józseíl 
ség nevében tartd 
tartalmas beszédet 
Gondviselés hosszú 
sággal jutalmazol 
hosszabb ideig dóid 
Nemes szív párost] 
jócselekedetekre 
zsidó volt a lelke 
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lésért: van. hanem 
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példaadása Világító 
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Ernster Géza a 
megható búcsúztató 
megboldogult unó 
búcsúzott a halottól

Két város magán| 
döttsége sért 

a Clujon tál 
munkaüg)]

Cluj, augusztus 
Két napja Clujon t| 
kaügyi miniszter, 
del főtitkárral az 
restek fel a cluji 
szindikátusa. A ki 
nyújtott át a mini 
rik az üzleti zárórf 
továbbá, hogy a 8 
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kamarai választásai 

A helybeli 
ídejüleg a satmari] 
szindikátusának eii 
niszter előtt és hd 
hozta, a miniszter 
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séget Nistor minisd 
vő Cunescu főmmilj 
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retet tettek, hogy 
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Ma<ry változások 
szovjet!]

Bucuresti, augus 
tes, Románia és 
utóbbi időben tárg| 
kedelmi konvenció 
A tárgyalások ne 
szovjetek Ilii szeml 
attasét nevezlek k| 
mellé.

Egyébként a szol 
a nemrégiben váltói 
nem a követség ed 
rélték. Többek közi 
ségi tanácsost, aki 
betöltötte, Moszkva 
ügyi népbiztos! hi| 
segédigazgatójává 
Szokolint küldték 
rizsi nagykövetség 

Osztrowszki felhJ 
zését, vacsorát adotl 
gatói és főszerkeszj 
rán a, román kül 
Dragu sajtóigazga 
helyettes sajtóigaJ 
szónokok, köztük aj 
Titulescut, aki oly 
sitotta meg a két 

Különben Osztroj 
mán pihenőszabadsl 
követség ügyeit Viif 
A követ csak szept| 
állomáshelyére.
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Dr. Deutsch Mér

& memo 1

temetése
Alba-Iulia, augusztus 10. Pénteken dél­

után temették osztatlan részvét mellett 
Alba-Iulia egyik legérdemesebb polgárát, 
dr Deutsch Mór aranydiplomás orvost, a 
megyei és orvosi közélet kimagasló alakját 
és i zsidó közösségek ádozatkész vezető- 
egyéniségét.

A drága halottat az orvosi kar nevében 
dr Springer Sándor búcsúztatta. Kiemelte 
nagy emberi és kiváló orvosi érdemeit. Ideál­
ja volt, követendő példája az önzetlen em­
bernek, aki boldog volt, ha háttérbe helyez­
hette érdekeit, amikor betegek és az élet­
küzdelemben alólmaradottak felsegitéséröl 
volt szó. Kartársai iránt mindig nobilis és 
készséges volt: emlékét a hála és szeretet 
glóriája fonja át.

Dr Krausz József diciói főrabbi a hitköz­
ség nevében tartott emelkedett szellemű, 
tartalmas beszédet az elhunyt fölött, akit a 
Gondviselés hosszú élettel és azzal a boldog­
sággal jutalmazott, hogy félszázadnál is 
hosszabb ideig dolgozhatott a szenvedőkért. 
Nemes szív párosult benne egy dolgos, a 
jócselekedetekre irányuló jellemmel; igaz 
zsidó volt a lelke gyökeréig, aki érezte és 
tudta, hogy a közéleti munka nem a szerep­
lésért van. hanem az emberiesség felfejlesz­
téséért. Emléke áldássá fog válni, mert 
olyan élet hanyatlott le vele, amelynek 
példaadása Világító fáklyája mindazoknak, 
akik ismerték és munkájának áldását élvez­
ték.

Ernster Géza a chevra nevében mondott 
megható búcsúztatót, mig Semlyén István, a 
megboldogult unokája a család nevében 
búcsúzott a halottól.

Két város magánaikalmazottainak kül­
döttsége sérelemorvoslást kért 

a Clujon tartózkodó Nistor 
munkaügyi minisztertől

Cluj, augusztus 10. (Az Uj Kelet tud.) 
Két napja Clujon tartózkodik Nistor mun­
kaügyi miniszter, akit ez alkalomból Nan- 
del főtitkárral az élén küldöttségileg ke­
restek fel a cluji magánalkalmazottak 
szindikátusa. A küldöttség emlékiratot 
nyújtott át a miniszternek, amelyben ké­
rik az üzleti zárórák szigorú ellenőrzését, 
továbbá, hogy a 8 órai munkaidőt terjesz- 
szék ki az üzletekre is és végül, a munka- 
kamarai választások sürgős kiírását.

idejüleg a satmari magánalkalmazottak 
szindikátusának elnöke is megjelent a mi­
niszter előtt és hasonlóan emlékiratban 
hozta a miniszter tudomására a satmari 
znagánalkalmazottak sérelmeit. A küldött­
séget Nistor miniszter és a kíséretében lé­
vő Cunescu főmunkaügyi inspektor fogad­
ták, akik átvették az emlékiratokat és ígé­
retet tettek, hogy mielőbb áttanulmányoz­
zák azokat és tőlük telhetőleg orvosolni 
fogják a bennük feltárt sérelmeket.

\ szüksége can erre a? ápolási módra

J 4

Csalc akkor ragyog teljes szép* 

ségében arca, ba helyesen, s 

így tökéletesen ápolt a haja.

Ho Elido Shampoo-vol ápolja 
haját mindig illatos, puha, cso­
dálatosan szép és fényes fesz. 
Haját kedve szerint, könnyén ren­
dezi el és 0 hullámok tovább 
tartanak.

Vá
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KAMILLOFLORi
Special Shampoo szőke haj szó- ■ 
mára, a hegyikamilla virágkivona­
tának felhasználásával készül. Hét- j 
venszeresen sűrített tömény kivonat.

BRUNETAFLOR
Special Shampoo sötét haj szá­
mára, a sötét szinü haj legjob' 
szépítő és ápoló szerét Heri 

tartalmaz.

Síéi elnök egyesüli és két politikai 
csoport ment tönkre

Máris agonizál a nagy lármával megalakított keresztény
nemzeti párt

Nagy változások a bucuresti orosz 
szovietköveiségen

Bucuresti, augusztus 10. Mint ismere­
tes, Románia és Oroszország között az 
utóbbi időben tárgyalások folynak keres­
kedelmi konvenció megkötése érdekében. 
A tárgyalások megkönnyítése végett a 
szovjetek Ilii személyében kereskedelmi 
attasét neveztek ki a bucuresti követség 
mellé.

Egyébként a szovjetkövetség kebelében 
a nemrégiben változások történtek. Majd­
nem a követség egész személyzetét kicse­
rélték. Többek között Vinogradov követ­
ség! tanácsost', aki a sajtóattasé tisztet is 
betöltötte, Moszkvába hivák, hogy a kül­
ügyi népbiztosi hivatal sajtóosztályának 
segédigazgatójává nevezzék ki. Helyébe 
Szokolint küldték Bucurestibe, aki a pá.- 
rizsi nagykövetség titkára volt.

Osztrowszki felhasználva Szokolin érke­
zését, vacsorát adott a fővárosi lapok igaz­
gatói és főszerkesztői számára. A vacso­
rán a román külügyminisztériumot I. 
öragu sajtóigazgató és Raul Anastasiu 
helyettes sajtóigazgató képviselték. A 
szónokok, köztük az orosz követ méltatták 
Titulescut, aki oly szerencsés módon való­
sította meg a két állam közti közeledést.

Különben Osztrowszki a jövő hét folya­
mán pihenőszabadságra megy, mialatt a 
követség ügyeit Vinogradov fogja vezetni. 
A követ csak szeptember végén tér vissza 
állomáshelyére.

Cluj, augusztus 10. (Az Uj Kelet tud.) A 
Patria, a nemzeti parasztpárt erdélyi hivata­
los lapja mai számában igen érdekes analízis 
alá veszi a Cuza és a Goga féle fúzió után 
az uj kerseztény nemzeti pártban előállott 

/ helyzetet és az uj pártnak azokat a nehéz­
ségeit és bajait, amelyek születésével együtt 
jöttek a világra.

„Hogy elég legyen téve bizonyos árnyékban 
húzódó manőverezéseknek — írja a Patria — 
amely manőverezésnek a nyári hónapokban 
olyan hangosan hirdették meg a polgári sza­
badságjogok megszükitését; és az erős kéz 
rezsim jenek uralomrakerülését, tárgyalások 
folytak, sőt tárgyalások folynak még ma is 
egy jobboldali politikai blokk megalakításá­
ra, amelynek amellett, hogy az volna a hiva­
tása, hogy átültesse Romániába az olasz fa­
sizmushoz, vagy a német nácizmushoz ha­
sonlatos doktrínákat, azt a szerepet kellene 
játszania, amelyet a múltban az avareseánus 
párt játszott, amely egyszerű eszköz volt a 
liberális párt kezében, hogy ki lehessen ját­
szani a román demokrácia, vagyis a nemzeti 
parasztpárt ellen.

Ezeknek az árnyékban meghúzódó manő­
verezéseknek jobb hijján, első eredményük 
volt a Cuza és Goga közötti fúziónak a létre­
hozása. Ebből az egyesületből született meg 
az ugyneveeztt nemzeti keresztény párt egy 
legfőbb elnökkel, meg egy aktiv elnökkel és 
számos apró és nagyobb szentekkel, akik ugy- 
látszik, mem hajlamosak elfogadni azt, ami 
történt.

Az elégedetlenségek egyforma nagyok mind 
a két oldalon. A cuzista ifjúság egyáltalában 
nnics megelégedve azzal ,hogy hogyan, osztot­
ták ki a rnegyefőnökségeket, Cuza régi hű­
séges fegyvertársai és barátai pedig azt ál­
lítják, hogy a fúziót anélkül csinálták meg, 
hogy őket megkérdezték volna és hogy ilyen 
formán nem hajlandók a vezért követni ázom 
az utón, amely legfeljebb csak kalandokra 
vezethet.

Az első ember, aki határozottan felemelte 
tiltakozó szavát, Cuza fővárosi törzsi önöké,

Vasilescu Valjan volt, aki elsőrendű válasz­
tási erőt képvisel, mert igen nagy személyes 
tábora van. Vasilescu Valjan egész szvitjével 
ellenszegült a tudta nélkül megkötött fúzió­
nak és kijelentette, hogy nem követi; többet 
Gogát, hanem átveszi a Goga árulása miatt 
árván maradt nemzeti agrárpárt vezetését, 
ahova egybe fogja tömöríteni azokat a régi 
gogistákat, akik szintén ellene vannak a cu-

zistákkal való fúziónak és lintranzimgensen 
kitartanak régi politikai hitvallásuk mellett.

Ezek az akciók, amelyek egyre sűrűbben 
jelentkeznek úgy az egyik, mint a másik ol­
dalon, mélységesen megzavarták a nemzeti 
keresztény párt kétfejű vezetőségét. A párt 
kétségbeejtő helyzete tükröződik vissza ab­
ban. a kommünikében, amelyik Cuza aláírásá­
val jelent meg a párt hivatalos orgánumai­
ban és amely egyrészről megbélyegzi az en- 
gedetlenkedőket, másrészről kétségbeesett 
felhívással fordul az egykori hívekhez, hogy 
ne hagyják el az uj pártot.

Nincs már kétség afölött, hogy a nemzeti 
keresztény párt szerencsétlen pillanatban jött 
a világra és szerencsétlen véget is fog érni. 
Egy mondatban úgy lehet összesüriteni a 
helyzetet: két elnök egyesült és két politikai 
csooort ment tönkre“.

Sípos igazgató zsidózik és elveszi 
a terménykereskedők élet- 

lehetőségeit
Hogy akarja megerősíteni pozícióját egy kisebbségi állami tisztviselő

Satu-Maré, augusztus 10. (Az Uj Kelet 
tud.) Felháborító eset tartja izgalomban 
a város zsidó terménykereskedőit. A szer­
dai terményvásár alkalmából olyan em­
ber részéről érte őket sérelem, aki maga 
is kisebbségi, de az állam szolgálatában 
áll és állása inog. Szerdai magatartásá­
val úgy látszik pozícióját akarta megerő­
síteni és ezt a helybeli zsidó terményesek 
bőrére cselekedte.

Sípos Sándorról a mezőgazdasági kama­
ra igazgatójáról van szó, aki a helybeli 
piacon az intervenciós búzavásárlást irá­
nyítja. Teszi ezt oly hevességgel, és egy­
oldalúan, hogy eközben megfeledkezik ön­
magáról és egy tekintélyes adófizető réteg 
— a terménykereskedők összessége — el­
len áskálódik, még pedig igen elítélendő 
harcmodorban.

Szerdán annyira elfogta a buzgalom, 
hogy zsidózott is, sőt becsületsértő kifeje­

zéseket használt. Sorra látogatta a ter­
ményraktárakat és mindenütt lebeszélte a 

j gazdákat, nehogy a „zsidóknak“ adják el 
1 terményüket. Ilyeneket mondott Sipos 

igazgató ur: „Ne hagyjátok magatokat a 
zsidóktól kizsákmányolni! Inkább adjátok 
el az államnak a búzátokat és ne ezeknek 
a tolharoknak.“

B. H. terményes áruraktárában már 
kész megkötött üzletet talált, mire addig 
beszélt, amíg a paraszt vissza lépett a vá­
sártól, közben lezsidózta és letolvajozta a 
kereskedőt és sűrűn emlegette Palesztinát 
is. És egy ilyen ember áll a satumarei me­
zőgazdasági kamara élén.

A szerdai sérelem nem marad megtor- 
latlanul. A vérig megbántott kereskedők 
küldöttségileg a prefektushoz készülnek 
és tőle kérnek elégtételt Sipos igazgató 
túlkapásaival szemben.
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Ez, műsor! Világvárosi program: I. Főherceg 
n^im Operett. Willy Fritsch, Paul Hör­
biger, Trude Marlen, n. Halálugrás a 
szakadékba. Harry Piel. Előadások kez­
dete: 3, 6, 9-kor. Helyárak: 7 és 10 lej.

Két film és egy atrakció: I. Titokzatos aez- 
szony. Lukács Pál, Elisa Landi, Warner 
Oland. H. Alexandra. Jeritza Mária, 
Szőke Szakáll. Hl. A maramuresi medve. 
Helyárak: 7 és 10 lej. Kezdete: 3, 6, 9.

A ROYAL MOZGÓ MR SOR A:

Vasárnap délelőtt 11-kor matiné: őnagysá- 
ga szobalánya. Fősz.: Szőke Szakáll.
H. Betyárbecsület. Helyárak: 12 lej.

16a. vasárnap nagy kettős premier műsor:
I. Betyárbecsület. A legszenzációsabb 
premier cowboy sláger. Zane Grey regé­
nye után. Fősz.: Randolp Scott, a világ­
hírű lovas. II. Sziget. Modern szuper- 
füro. Fősz.: Brigitte Helm, Willy Fritsch- 
TTj Paramount journal. Előadások kez­
dete: Sziget 3.20, 6.20, 9.30, Betyár- 
becsület: 5, 8, 11.

SZÍNKOR MOZGO MŰSORA»
(A teghüvösebb nyári mozgó)

Vasárnap délelőtt 11-kor: Joseph Schmidt 
olcsó helyárakkal. Minden jegy 10 lej. 
Előtte Micky Mauss.

Csütörtöktől: Joseph Schmidt, a világ leg­
híresebb tenoristájának utolsó, legszen­
zációsabb filmje: Csillag ragyog az 
égen. Előadások: 3, 5, 7, 9 órakor. Hely­
árak: 10 és 17 lej.

Hétfőn: Sylvia Sidney.

Az OPERA MOZGÓ MŰSORA:
Csütörtök, péntek, szombat és vasárnap: 

Krisztina királynő. Fősz.: Greta Garbo, 
John Gilbert. Rendezte: Rouben Mamou- 
lian. A szezon leghatalmasabb alkotása.

Vasárnap, augusztus 11.
Bucuresti. 11.15: Cristea zenekan 12.29: 

Lemezek. 17: Jazz. 20.20: Rádiózenekar. 22.20 
Lemezek.

Budapest. 12130: Az Operaház tagjaiból 
alakult zenekar. 13.50: Hanglemezek. 15.50: 
FuvószecSekar. 17: Cigányzene. 19: Zongora- 
szőCó. 20.10: Bársony Rózsi énekszámai. 23: 
Cigányzene. 24.05: Hírek.

Doritwich. 19.15: Szoprán és zongoraszóló. 
21.30: Szórakoztató zene.

London. 21.20: Szoprán és zenekari hang­
verseny.

Becs. 20.40: Salzburgi ünnepi játékok. 
22.35: Szórakoztató hangverseny.

Brüsszel. 19.15: Snekhangverseay. 22.10: 
Szórakoztató hangverseny.

Brünn. 8.30: Hegedűverseny.
Prága. 20.40: Rádiózenekar.
Koppenhága- 20.10: Operarészletek. 21.15: 

Mozart müvek.
Poste Párisién. 22.30: Könnyű zene leme- 

Zfc-ken.
Toulouse. 23.15: Szórakoztató zene. 
Hilversum. 19.35: Szórakoztató hangver­

seny. 21.40: Rádiózenekar.
Hmzen. 19.55: Rádiózenekar.
Belgrad. 23: Hangverseny.
Ljubljana. 20.15: Romantikus zene.
Zágráb. 21.15: Zongorahangverseny.
Varsó. 21: Schumann dalok.
Luembonrg. 22.15: Könnyű zene. 23: Hang­

versenyt
Róma. 22: Szimfónikus hangverseny. 
Stockholm. 22: Szólista-hangverseny.
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’Bárhol is lenne, a sserencse mindenüvé követi, 
ha sorsjegy van c zsebében.
Falun, városban, a hegyekben, a tenger partján 
a sorsjegy szerencsét hoz önnek és gazdaggá 
teheti.
Az uj terv szerint 140.000 sorsjegy közül 72.319 
nyer. A játékosoknak tehát 51.60 %-os esélyük 
van, hogy a 284.634.560 leiből, amelyet a 4. 
osztály alatt elosztanak, 6 milliót nyerjenek.

[■Ne menjen nyaralni, mig meg nem vette
a milliók sorsjegyet!

Az Állami Sorsjáték
Celednrile principals im Ardeaf, Banal si Bucovina

Oern&ni
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Banca Goldschmidt Oles
Casa de Pást rare General* 

din Arad S. A. trneám
„Fortuna“ Alex. Bhikelhatdí 
Janca Comercialá Natikmalá tg. Műi 
Sánc* Oehigisser A HocewiL 
Alfred Noe

iltoea*

ticonomia
rnsütutol ComercUU de PiedB
Sasse» Dada
Union
.mest Révéé*

Banea, de _ ,
Ttiutfji nrrf

Hétfő, augusztus 12.
Bucuresti. 12.05: Lemezek. 20.10: Szólista 

esti. 21.50: Hangverseny. 22.15: Hírek. 22.25 
A hangverseny folytatása.

Budapest. 6.54: Torna, utálna hangfieaneaeK. 
10: Hírek. 12.05: Cigányzene. 18.05: Hang­
lemezek. 20.05: Az cperaház tagjaiból alakult 
zenekar hangversenye. 23: Jazz. 24.05: Hírek. 

Droitwich. 22.15: Szalon ötös.
Ldndon. 22,10: Tánczene.
Scottish. 21: Rádiózenekar.
Becs. 22.10: Kamarazene. 21: Hangverseny. 
Prága. 16.30: Rádiózenekan. 21.35: Szalon- 

négyes.
Koppenhága. 21.30: Hires énekesek lemezei. 
Poste Párisién. 20.10: Hangverseny. 22.30: 

Könnyű zene.
Toulouse. 21.35: Stemfónikus hangverseny. 

£3 45: Operaáriák.

Könnyítés a héber nyelv 
tanításában

— N. Zelewinskr uj héber tan­
könyvei —

Országunkban, ahol a hivatalos fórumo­
kon oly kevés történik a zsidó tanügy ér­
dekében, különös hálával és elsmeréssel 
kell fogadnunk Zelewinsky bucuresti héber 
tanár agilitását

Zelewinsky négy részből álló héber 
nyelvkönyvet irt és nagy agilitásával meg 
is alkotta a „Gáli!“ nevű kiadótársaságot, 
amely a műnek mind a négy részét ki is 
nyomatta.

Akik a héber nyev tanításával foglal- 
koz, azok tudják, hogy mily nehézségei: 
jelentett mindig a tankönyv megválasztá­
sa. Ha végre meg is találtuk a félig med­
dig megfelelő könyvet, úgy a legnagyobb 
nehézségekbe ütközött annak külföldről 
való behozatala, mert Romániában mind­
eddig nem adtak ki modem héber tanköny­
vet. Gyakran eltelt a tanév harmada, mig 
az összes tanulók megkapták könyveiket. 
Ugyancsak nehézségeket okozott azon kö­
rülmény is, hogy ezen külföldi könyvek 
nem voltak aprobálva minisztériumok ál­
tal. De az áruk is. oly magas volt a kül­
földi valuta, a vám és a szállítási költségek 
következtében, hogy azokat a szegényebb 
tanulók meg sem szerezhették.

Ha csupán ezen nehézségeket eliminál- 
ta volna Zelewinsky, már ezzel is érdeme­
ket szerzett volna magának. Könyve arány 
lag olcsó. Bucurestiben kapható és a mi­
nisztérium által aprobálva is van.

De különben is megállja a versenyt 
bármily, külföldön megjelent héber nyelv-

tozással — amelyet csak az fog észreven­
ni, akit arra. figyelmeztetni fognak — meg 
lesz különböztetve a szefárd dialektusban 
„o“-nak olvasandó kamac katan az „á“- 
nak olvasandó kamac gadoltól, amely meg­
különböztetés mindeddig nagy nehézséget 
okozott a tanulóknak. Ezen módszert már 
rég ajánlotta a hires vilnai dr. Schneider 
az ő hatalmas müvében, de a gyakorlat­
ban mindeddig nem nagyon alkalmazták.

Nagyon emelné az olvasó könyvek érté­
két és használhatóságát, ha azok az a hí­
resebb írók és költők rövid életrajzát is 
megadnák, legalább a 'negyedik részben. 
Ugyancsak hibáztatjuk, hogy a mü nyelv­
tani szabályokat, írásgyakorlatokat egy­
általán nem nyújt. A könyvek igen jól 
használhatók a középiskolákban, de itt 
érezhető lesz a nyelvtani anyag hiánya. 
Ajánljuk a következő kiadásokban eme 
hiány pótlását, ami egyelőre akképp le­
hetne eliminálni, hogy a szerző a negye­
dik rész olvasmányait tekintetbe véve. 
egy kis nyelvtan könyvet jelentetne meg, 
minél előbb.

A kiadó címe: Editura ebraica „GaliI“ 
Bucuresti, V. Calea Dudesti 23.

Fleischer Lipóí

I». LeáayMeraálm Äratf
Josif Vulcan 4. Felvesz úgy nyilvános iekc- 
lába járó, mint bel- és külföldi magántér úri­
kat mérsékelt díjazásért. Állandó tanári fel­
ügyelet. korrepetálás és bőséges jó ellátás-. 

Prospektussal szolgál az igazgatóság.

VASÄRNAP, 1935. AUGUSZTUS 11. VASÁRNAP,

árat

könyvvel. Zelewinsky sok éven keresztül 
foglalkozott az élő héber nyelv tanításával 
és könyveit a gyakorlatban nyert tapasz­
talatok alapján állította össze. Nagyon 
ügyelt arra, hogy az olvasmányok ne ha­
ladják meg a tanuló szókincsét és hogy 
azok mégis érdekesek és élénkek legyenek. 
Alig találunk a könyvekben olyan ol­
vasmányt, amelynek ne lenne irodalmi ér­
téke. Mert Zelewinsky a héber irodalom 
tengeréből a legszebb gyöngyöket szedte 
össze. Lépten-nyomon találkozunk S. Ben- 
ciónnak, Dávid és Jákob Frischmannak, 
Jaawitznak, Frischmannak, Bialiknak, 
Iíatzeneisohnnak és az összes modern hé­
ber Íróknak és költőknek remekeivel.

A nyelv elsajátítása mellett Zelewinsky 
könyveiből a zsidó népéletet is megismeri 
a tanuló. Olvosmányai, költeményei, csak­
nem mind a zsidó életből vannak merítve. 
Költői szépségben jelennek meg a tanuló 
előtt ünnepeink, gyásznapjaink, zsidó szo­
kásaink és bölcseinknek örökértékü taní­
tásai. Különös vonzerővel fognak bírni az 
ifjúságra azon szép olvasmányok, amelyek 
Palesztináról szólnak.

Radikális újítást látunk ezen könyvek­
ben, amennyiben ezek rendszeresen adják 
a zsidók történetét is. Ábrahámtól a mai 
napig, úgy, hogy a héber nyelvvel egyide­
jűleg a zsidók történetét is megtanulhatja 
a diák, ami héber nyelven mindeddig alig 
volt megírva. És mindezt vonzóvá és ér­
dekessé teszi azon rengeteg történeti kép 
és különféle illusztráció, amely a müvet 
disziti.

A mü második része, megjelenése után 
néhány hónappal teljesen elfogyott. A 
most megjelenő második kiadásban ugyan­
csak radikális újítást fog képezni azon 
tény, hogy abban egy egész csekély elvál­
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Egyszeri fcbtiégntó egy eső 2 lej, ;/wtBg-.vVí 
betűvel 4 Sej. Legkisebb apróbtedet«* S6 :-*.■■ 
Aíiáskereaófeneit 50 százalék teedvasnBÍ.-! 
Apróhirdetések dija előre fizetendő. »’e.UgsW 
levelet asafe ügy továbbítunk, ha portóból;-». 

ssseUókelve vara.

Házasságokat biztos eredménnyel kőxver.t 
a széleskörű bsszeköttetessei rendelkező ,,M 
reá' iroda, Ciuj, Regele Ferdinand 116.

Parcellák a Házsongárdban, Hét tiara: 
legnagyobb, legszebb parcella a Házsongárő 
legszebb helyén, szép, emelkedett, kilátásom, 
sima helyen, kitűnő termőfákkal beültetve 
leszállított áron eladó. Értekezhetni: Cluj- 
Str. N. Iorga 5 alatt a tulajdonosnál.

Iskolaidényre egy-két fiút vagy leány: 
szigorúan őrt. jobb család elvállal teljes el­
látásra, esetleg korrepetálással. Érdeklődr.:: 
Oradea, Str. Cuza Voda 47 lehet.

Szé.phangu fiatal kántor, kitűnő zene: 
képzettséggel, elöimádkozna a föünnepeken. 
Kölcsönös megegyezés esetén állandósító;', 
kántori, hitoktatói és jegyzői állást is elvál­
lalna^ Megkereséseket szívességből Fried 
Miksa Timisoara, Str. Balasa 30, további:.

Keresek azonnalra önálló zsidó szakácsnő: 
ugyanoda nevelőnőt héber, román, német, 
francia és lehetőleg zenetudással. „Lelki­
ismeretes“ jeligére.

Kiadó novemberre négyszobás modern la­
kás (Vlad-cég felett), Piata Mihai Viteaztó 
39, háztulajdonosnál.

Üzemképes Chevrolet teherautó eladó Bog 
nár és Szántó cégnél.

Elsőrendű, konfekcióban jártas segédet ke­
res Gárdos divatáruház Petroseni.

Keresek intelligens német kisasszonyt öt­
éves kisfiam meülé. Cim: Silberger Lipótré. 
Cehul-Silvanieá.

1 és 8 szobás lakás Cal. Reg. Ferdinand 
127, továbbá 3 szobás, comfortos lakás Str. 
Reg. Maria 9 szám alatt azonnal kiadó. Ér 
tekezni házmesternél.

üvegesek, képkerete nők! Erdély nagyva 
romban, föuccán, bevezetett jómenetelü kép­
keretező üzlet, kapcsolatos hasonszakmák 
kai, teljes árukészlettel és felszereléssel, csa­
ládi okok miatt, jutányos áron eladó. Levele­
ket: „Leiépés nélkül“ jeligére a kiadóba ké­
rem.

Eladó diógyökér kombinált háló, uj, melj 
áll 3 szekrény, 1 reoamier, 1 asztal, 4 szék 
bői, kárpitozva, teljesen készen. Cal. Victorie 
55, asztalosrauhely.
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ZSIDÓ ASSZONY
CSEHNICHOVSKY

relmesen odabújnak olykor hegytövéhezSaul Gsemichovszkyt a nagy hé­
ber költőt a palesztinai héber Pen- 
klub elnökévé választották a napok­
ban. Ebből az alkalomból közöljük az 
alábbi isxnerteést Csernichovsky köl­
tészetétől, Patai József, a költő ma­
gyar fordítójának tollából.

Bialik antipodusaként szoktag emlegetni 
a krimi Saul Csernicirov sky-t. De a két köl­
tőnek tulajdonképpen egymáshoz semmi kö­
ze. Könnyű volt a látszat után ítélve meg­
állapítani, hogy mig Bialik imádja a Besz- 
bamidrási és az ősi tánc. Csernichovsky 
egészen elfordul tőle és a görög isteneket 
imádja. Sőt némely kritikus cikkéből azt a 
benyomást nyerhetjük, mintha Caernichovs- 
ky csak ellenverseket akart volna írni Bia­
lik verseire. Pedig Csemochcvsky egész, ön­
álló költő, aki a héber irodalomban a leg­
elsők között fogtálba; helyet. Az ö költői 
egyéniségének legerősebb oldala nem azok 
a tendenciózus ,,zsidó-ellenes“ versek, ame­
lyek az egyik táborban megbotránkozást, a 
másikban fék*el 2u örömet keltve, a legna­
gyobb népszertiaegre tettek szert.

Ami Csemichevskynak a héber poézis 
pantheozyáb&n (Csernichovskynak bizonyára 
jobban tetszik a pantheon, mint a Szentély) 
örök helyet biztosit: az az ö dalköltészete. 
5 képviseli a moce-n héber költészetben a 
dalt, az egysze-i:. bensőséges, szívből fakadó 
derűt és bájt árasztó, könnyed dalt. Évszá­
zadokig nem volt a héber költészetben igazi 
dalköltő, aki dalolna, ,,wie der Vogel singt“, 
és CsemickovsKY izig-vérig az. Nadzsara a 
bibliából mente te ihletét, mig Csernichovs- 
r:y az életbőt merit. „Már régen mást öle­
lek én — És ö is mást ölelget, — De hogy­
ha dal kél ajkímór — Mégis csak róla 
zengek". Cseruichovsity előtt nem találunk 
ilyen könnyű és közvetlen strófákat.

J. L. Perez, a legnagyobb héber és zsar­
gon prózairó, szintén kiadott fiatal korában 
egy kis héber dalos füzetet, amely közvetlen 
ségével és finom lágyságával uj utat törhe­
tett volna a héber költészetben, de talán 
mert külsőleg olyan szerényen lépett fel, 
szinte nyomta an. 11. tűnt el az akkori meddő 
gbettó-harcok között.

Egészen más ,s volr u levegő, amelyben 
Csernichovsky nevelkedett. Mint jómódú kri­
mi szülők gyermeke nem ismerte a ghettó- 
élet nyomorúságait mint Bia'ik és nem szí­
vott magába az anyatejjel keserűséget és 
melancholia*. Szabadon nőtt fel, túl a Besz- 
hamidrás határán. Bialik a valini jesivá- 
ban írja első verseit, Csernichovsky a hei- 
delbergi egyetemen. Bialik ifjúkori olvasmá­
nyai a talmudi agáda s a misztikus kabba­
la .Cserníchovskyé Shelley, Bums, Richard 
Dehme!. Alfred de Musset. Bialik fiatal lel­
két átitatja a beteges fájdalom, Csemi- 
chovskyét az egészséges életöröm. Bialik 
bágyadt szemei egy szomorú ködfátyol mö­
gött szemlélik a mindenséget, Csernichovs­
ky lángoló szemei úgy néznek a világba, 
mint lobogó ünnepi fáklyák, öt csak az ih­
leti meg, amiben életöröm erjed. Nehár part 
jának épp úgy tud örülni, mint a Jordán 
vidékének és a heidelbergi koesmáros kis 
leánya épp úgy tüzeli dalra, mint Hebron 
mosolygó rózsája. És ugyanazokkal a nyi­
tott nagy szemekkel, amikkel a leány sze­
mébe néz, mélyed bele a természet szépsé­
geibe.

S a természet is csendes, halk kis dalokra ih 
leti. Egy-két ecsetvonással megrögzit egy 
egész tájképhangulatot. „Titokzatos mélysé­
ges éj, — Halk titkokat susog a lomb, — 
A ködös sötét hegyeken — Félelmes óriás 
bolyong". — És talán a költő maga sem 
veszi komolyan, amikor „érzi örök idők vér­
ző sebét". Csernichovsky lelke nincs erre be 
rendezve. Sokkal jobban van ö otthon, „Mi­
dőn az égen alkony pírja leng, — Álmodva 
jár a hold és néma a csend, — Mint va­
rázsló félelmes serege — Gyűlnek a felhők 
árnyékkal tele". Vagy amikor Heineként el­
viszi a leány nevét a dal szárnyain és elrej­
ti az idők határain túl. És a leány-nevek 
Ceemichovskynál is gyorsan változnak. A 
tenger mellett elegiát dalol és irigyli a ha­
bokat, .Nappal a nap csókolgatja sugár- 
•eőlctüzével — Titkos szárnya alá rejti halk 
sötétség éjjel. — Járnak forró délöveken e 
örflk jeges gsrrten, — ölelkeznek vágyva 
oémáa — gyengéd «savuk nincsen. — Sza-

S elváláskor fájdalmat, but egyikük sem 
érez".

Ilyen a Csemichvsky temperamentuma. 
És ez nyilatkozik meg a zsidósághoz való 
viszonyában is. Ami idillikus, ami bájos a 
zsidó életben, megragadja a lelkét és dalt 
fakaszt belőle. Amire Bialik csak később, 
nyugodtabb élete napsugaras delén 
akadt reá, a zsidó népköltészet világi motí­
vumait Csemihovsky már egész fiatal korá­
ban is felhasználta. Lelke tele van zsidó 
gyermekkori emlékekkel és Csernichovsky a 
férfiú is szivének minden szálával a zsidó­
sághoz van kapcsolva. De természetes, hogy 
szeretné a zsidóságot a maga formájára át­
alakítani. A Cionizmus ideálja ép úgy lel­
kesíti, mint Bialikot. De mig Bialik a zsidó 
jövőt és erősségét a zsidó tanban látja, 
Csernichovsky arrólj dalol, hogy „felvirág­
zik népem is majd, — Uj életre éled, — 
Leveti a rabbilincset, — A sok ezredévet. — 
Él, virágzik, szeret, alkot, — Felpattan a 
börtön, — Nem sóvárog föl a mennybe, 
— Élni fog a földön" — Csemichovskyt 
nem bűvöli el a mennybe néző talmudista

Az egész rövid ideje fennálló Machlaka 
Wizo Hechaluc eddig különböző értékes 
munkálatokat végzett, melyek nem annyira 
nagy teljesítményekben, mint inkább sok 
megoldatlan kérdés feldolgozásában nyilvá­
nulnak meg, melyek a leányok hachsarájá- 
nál adódnak. Az utóbbi félévben ismét rá­
mutattak azokra a hiányokra, amelyek a lá­
nyok Erec Jiszraeire vló előkészítésénél meg 
mutatkoznak. A palesztinai közösségnek 
képzett munkaerőkre van szüksége a ház­
tartásban és a konyhában és éppen ezen a 
téren lép előtérbe a képzett munkaerők ér­
zékelhető hiánya. Háztartás és minden 
egyéb, ami ezzel összeköttetésben van, a la­
kás rendbentartása, a fehérnemű gondozá­
sa, tisztaság és rend — igen fontos hivatás 
és éppen ilyen fontos a konyha vezetése és 
a bevásárlás, mely szintén felelősséggel jár.

Hogy ezt a fennálló hiányt a legjobb le­
hetőség szerint pótolja, a Machlaka Wizo 
Hechaluc elhatározta, hogy akciót vezet be, 
mely akció azt célozza, hogy a chalncák 
privát háztartásokban való működéssel sze­
rezzék meg maguknak a hiányzó praktikus 
ismereteket.

Igyekezni fognak a chaverákat olyan he­
lyeken elhelyezni ahol résztvehetnek a cha- 
luccsoport kulturéletében is. A lehetőség 
szerint meg fogják, próbálni azt is, hogy egy

Végre sikerült egy héber Írónak a kvuca 
és tagjai életét, valamint az országépités 
problémáit egy regényben összefoglalni. — 
Nem véletlen az, hogy éppen Avigdor Ham- 
méirinak, a kiváló héber lyrikusnak, epikus­
nak és publicistának jutott ez a munka, 
hogy az országépités heroikus korszakát tö­
kéletes művészi formába öntse.

Avigdor Hamméiri 1890-ben született Ma­
gyarországon. Ellentétben legtöbb héber író 
val nem a gettóból került ki és igy nem kel­
lett áthidalnia azt a mély szakadékot, 
mely a gettó világát Európa világától elvá­
lasztott®. Nagyszerűen induló magyarnyel­
vű karrierjét feláldozta azért hogy kizáró­
lag héber nyelven alkosson. Jelentékeny al­
kotásai vannak, mint lírikusnak, epikusnak, 
drámaírónak és zsurnalisztának és a politi­
kai és kulturális élet terén mindig, mint gát 
lásnélküli, bátor polemikus, ténykedett. Kül­
földön különösen „A nagy őrület“ cimü mü­
ve által ismerik, mely majdnem az összes 
európai nyelvekre le van fordítva. Költemé­
nyei legutóbb 1933-bri jelentek meg „Séfer 
Haschirim“ elmen. (Dalok könyve.)

Évszázadunk legfontosabb problémái ele­
venednek meg Hamméiri könyveiben: az 
igazságtalanság és a jelenlegi állapotok ke-

hajnali talmudsiráma. Chanukaéji fantáziá­
jában a zsidó ősök, mint Arany víziójában 
a régi magyarok, megdöbbenve látják, ho­
gyan satnyultak el az ivadékaik. És Cser­
nichovsky szerint mindennek a prófétizmus 
és a rabbinizmus az oka, mert a „hit-kibő- 
vitök“ ahelyett, hogy a zsidóság testi erejét 
fejlesztették volna, arra szoktatták, hogy 
mindig csak az égre nézzen fel. Ezért kö­
veteli a zsidó vallás teljes revízióját, az ősz 
szes zsidó értékek átértékelését. És áhítat­
tal borul le Apolló szobra előtt és elpana­
szolja, hogy „.vénhedt a nép, megvénhedt 
istene, — Az eltemetett vágyak gerjedelmek
— Száz nemzedéknek sötét tömlöcéből — 
kiszabadulnak életre kelnek. — Fényt, 
fényt áhít bennem minden ideg, — Minden 
csepp vérem életért liheg, — Fényért és 
életért... És eljöttem elébed... Imádom az 
erőt, az életet. — és minden kincset, me­
lyet elraboltak — Mindenható nagy istenem 
kezéből — Sugárt kerülő rothadt élöholtak;
— Hős Kánaán-vivók istene volt, — ki né­
pével sivatagokba nyargal — És megkötöz­
ték imaszij jakkal .

Nincs okunk, hogy ezért az Apollő-imádó 
verséért zsidótlansággal vádoljuk Csemi- 
chovskyt. Amint hogy Heine és Ady Páris- 
imádása sem hazaárulás. Csernichovsky 
nem zárta be maga mögött a ghettő ajta-

helyen több chaiucát helyezzenek el. A pri­
vát háztartásban való működést a Machla­
ka felügyelete alatt hachsaraidönek tekintik 
és hozzászámítják ahoz az előkészítő tanul­
mány időhöz, amelyet a chaverák a hach- 
saracsoportban töltenek, hogy az azzal kap 
csolatos, felelősségteljes közösségi életet 
megismerjék.

Azoknak az asszonyoknak a számára, 
kik a Wizóban vannak szervezve, uj feladat 
nyílik ezen akció által. Ezek az asszonyok, 
a nemzeti mozgalommal való szoros kap­
csolatuk és a nőmozgalommal szemben vi­
selt felelősség révén elsősorban vannak hi­
vatva arra, hogy háztartásaikban a chalu- 
cáknak a gondos kiképzés lehetőségét meg­
adják.

Egy nyílt munkaviszonynak kell itt az ala 
pót megadnia, úgy, mint ahogy az tanító­
mester és tanítvány között szokásos. A 
Machlaka erre vonatkozólag megadta az 
irányelveket, melyeknek a betartása feltét­
lenül szükséges abhoz, hogy a tanulóidőt 
hachsarának számítsák.

Remélnünk kell, hogy ezen akció eredmé­
nyes lesz, mert a chalucáknak háztartási 
és mezőgazdasági iskolákban való kiképzé­
sét arra az időre kell halasztani, amikor 
egy ilyen kiképzésnek a finanszírozása nem 
fog megoldhatatlan problémát képezni.

gyetlensége elleni mély felháborodás és az 
ugyanolyan mély és szenvedélyes hit ezen 
helyzet megváltozásában, az őszinte ember 
harca istenért és világért, emberért és nép­
ért, szeretetért és gyűlöletért. Nem ismeri a 
közönyösséget, még kevésbé a környezethez 
való kényelmes alkalmazkodást, a napi 
problémáktól való mesterséges elkülönülést 
valamely párthoz vagy világnézethez való 
rabszolgai odaadást és mindenekelőtt ébre­
dő, méltatlankodó, álmüveket és kényelmes 
ész és érzésszokásokat szétromboló termé­
szettel rendelkezik.

Hamméiri számára Palesztina és a héber 
renaissancemozgalom a magasztos, de száz 
százalékosan átélt realitás. Egyetlen más 
héber költőnél sem található a nemzeti új­
jászületés eszméje iránt olyan mélyenszántó 
odaadás, minden szűkkeblű sovinizmus nél­
kül, mint nála. Hamméiri nemzeti ideálja a 
próféták ideálja és ezért az ö számára egy 
kizsákmányoláson, elnyomatáson és pénzt- 
imádaton alapított Palesztina elképzelhetet­
len. Tekintet nélkül küzd minden olyan 
megnyilatkozás ellen, amely az ő véleménye 
szerint a nemzeti eszme meghamisítását 
vonhatja maga után. A pénzt, mint öncélt, 
ellenséges eszköznek tekinti, melynek háho-

ját hanem be akarja lopni a fényt az éle­
tet Apollo templomából a ghettő homályá­
ba. Csernichovsky nem érti meg a nagy 
fentartó erőt, amely a zsidók hadi elgyen­
gülésében rejlett, nem ismeri fel a nagy ha­
talmat, amelyet a zsidóságnak éppen az 
adott, hogy a fegyver népe helye „az iráa 
népe“ lett.

Nietzsche szellemében dörög a passzivitás 
ellen és átoknak mondja azt a mérhetetlen 
hódítást is, amelyet a zsidóság a keresztény 
vallás megteremtése által az egész világon 
tett. „ösvényemen tévelyg a gyarló ember 
és első vagyok, ki hozzád visszatér" — 
mondja Apollónak a zsidó. De hogy milyen 
Csernichovsky istene, azt leírja egy másik 
versében, a „hamis próféta látomásaidban:

„S ha kérditek: ki hát- Urad? — Vezess 
el istened felé. —- A földön él ő nem a 
mennyben, — S a föld, a föld az emberé. 
Ha láttok szép fát, zöld mezőt, — Magas 
hegyet, kis patakot, — Hol hús és vér s 
élet rezeg, — Imádjátok, Isten van ott. — 
és gyermeke a Végtelenség, — Vágy, mun­
ka, szenvedély, erő. — Nem szellemeknek 
Istene, — A szív Istene ö.

íme a kabala és Spinoza pánté izmus a, 
amelyet a zsidóságban a chaszidizmus is 
diadalra juttatott.

ru kell legyen a következménye. A háború 
borzalmait Hamméiri, mint volt frontharcos 
és szibériai hadifogoly, saját tapasztalatai­
ból és élményeiből ismeri és több jelentős 
könyvében vázolt.

A regény, „Tenuvah“, visszatükrözi a 
szerző sokoldalú, magávalragadő tempera­
mentumát. Hallatlanul élethü képe a chaluc 
földért és munkáért való nélkülözésteljes 
munkájának. Érinti az országépités összes 
problémáit és sok más olyan fontos kérdést, 
mely korunk életét betölti.

Palesztinában egy állandó konfliktus van 
egy etikai és népi követelésekkel mezőgaz­
daságra alapított Erec Jiszrael és egy gaz­
daság és tőke által industrializált racio­
nális és nem idealizmussal telítette Paleszti­
na között. Ezt a konfliktust Hamméiri plasz 
tikusan érzékelteti. Egy fiatal tehetséges 
mérnöknek szüksége van egy kvuca terüle­
tére, hogy megalapítsa óriási vállalatát, 
mely mögött hatalmas tőkecsoport áll. A’ 
kvuca vonakodik földjét odaadni, részint a 
rengeteg áldozat árán megszerzett földhöz 
való szenvedélyes ragaszkodás miatt, részint 
pedig intuitiv oppozicióból, melyet az in- 
industrializált, a kvuca ideáljától elidegení­
tett Palesztina iránt táplál. A szerző vá- 
vázolja a „minden értékek átértékelését“, 
amit r mérnök a számára idegen chalucvi- 
lággal és különösen Tenuvévál, a chalucával 
való találkozása és kontaktusa után eszkö­
zöl. Tenuvát és a mérnököt egy hirtelen, he 
vés szenvedély ragadja magával; Tenuvah 
elhagyja a községet, melynek élete tiz évét 
áldozta fel, hogy teljesítse kötelességét, 
mint anya és feleség.

A két típus, akik a regény főalakjait ké­
pezik, az elegáns, praktikus, sportoló, sze­
szélyes és büszke Bella kinek fővonásai a 
hiúság és határtalan uralomvágyás és a sza 
rény, áldozatkész, konvenciókat nemismerö 
chaluca, Tenuva, rendkívüli elevenséggel és 
melegséggel vannak megrajzolva. Bella meg 
testesíti a mai Európa és Amerika zsidő 
asszonyai között igen gyakran előforduló tí­
pust, mig Tenuva, aki minden egyszerűsége 
mellett egy remek típus, mely megeleveníti 
a Palesztinában teremtődő uj nötipus alak­
ját. A zsidó asszony megváltozása, felszaba­
dulása, a munkáért és közösségért való küz 
delme, felejthetetlenül van itt megörökítve.

Most készül a könyv német fordítása. A 
német kiadás a galut zsidó asszonyaihoz 
lesz hivatva ezt a jelentékeny és nagyszerű 
müvet közelebbhozni és megismertetni.

Jung Wizo munka Baiamaren. A baiama- 
rei Jung-Wizo csoport nem tart nyári szü­
netet és a nyári hónapok alatt épp oly in­
tenziven végzői munkáját, mint egész év­

ben. Gyűléseiket rendszeresen tartják. Dr 
Rachel Klompus látogatása alkalmával a 

fagylaltestély előtt intim megbeszélést tar­
tottak a csoport tagjai Klompusné részvé­
telével. Készülnek a perselyversenyre. Részt 
vesznek a gyűjtésben, melyet a bányai zsi­
dóság a héber kulturbáz felépítésére rendez. 
Julius 16-i ülésüket Becker Mordechai cha- 
vér látogatta meg és előadást tartott a 
leányoknak.

Leányhachsara Csehországban

A „Tenuvah“ az első palesztinai
kvuca-regény
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Vájjon mennyiben változott a maramuresi zsidók
élete száz esztendő alatt?

Talán befolyásolták őket az újonnan kiépített köz­
lekedési eszközök? Igaz, ott lejebb, a Tisza-mentén a 
zsidók tutajokat vitek Szolnokig és Titelig, nagy vá­
rosokat láttak és hallották idegen emberek beszédét, de 
a hegyek közé, a „rike“-ba nem jutott el ez a zaj. Az 
ő országutjuk a hegyekbe torkolt, számukra ott volt 
a világ vége. A Kárpátokon túl nincs semmi tovább 
és valahányszor szó esik a legszentebb és leghétközna­
pibb témáról: a rebéről, a taracvölgyi zsidó büszkén 
verhette mellét: „Az egész világ wizsnitzi chaszidokból 
áll. Az egész világ Taracköztől—Borsáig“.

Vájjon mennyiben változott meg az ő életük azzal, 
hogy táviró- és telefonhuzalokat építettek es a nagy­
városokban rotációsok kezdték önteni magukból^ a hír­
anyagot? Az ő beszédtémájuk változatlanul a regi ma­
radt. Háborúkról beszéltek és „Fanye Gánev“-ről, aki 
gyűlöli a zsidókat és mindig verekedni akar, F.otschild- 
ról, akinek töméntelen kincse van, Bál Sémröl s a többi 
szentről, akik természetfölötti erejükkel elhárították a 
zsidóság utjából a bajt. ők egyforma érdeklődéssel 
hallgatták úgy az egyik mesét, mint a másikat. Az 
egyik „jidis nájesz“ volt, a másik „gajis nájesz". S a 
rotációsok korszakában ők még mindig megkérdezték a 
falubeli szabadságolt zsidó katonákat, hogy tulajdon­
képpen hány háborúban vett részt, hogy a király sze- 
reti-e a zsidókat és hogy igaz-e az, hogy a disznóhus- 
nak édes ize van. Közben szörnyen sajnálták szegényt,
.— dehogyis vállalta volna közülük valaki, hogy melléje 
kerüljön a túlvilágon...

Talán a ruházatuk változott volna meg egy évszá­
zad alatt? Lehet, mert ők nem emlékeztek arra, hogy 
dédapáik miképpen öltözködtek. Jómaguk nyáron me­
zítláb jártak, gatyában és mellényben, nagy ciddákli- 
val és fejükön azzal az apró sapkával, amit a rebe 
megáldott. Akinek nem volt jobb dolga, kiült az árok­
partra, egy kis csoport verődött össze és meséltek hor­
nyukról és lovakról, életről és halálról. Szombaton 
strájmli volt a fejükön, ilyenkor a beszemedrisbe men­
tek és az asszonyok ültek ki az árokpartra. Az asszo­
nyok is a caddikról beszéltek. Az ő témájuk középpont­
jában is a rebe alakja állott. Az ő meséjük is azzal kez­
dődött, hogy „in zchisz fin gite jidn“, illetve: szent 
rabbik érdeme az, hogy élnek és egészségesek. Amit 
azután tárgyaltak meg, az mind mellékes volt. Hogy 
hát kinek a felesége van áldott állapotban, a szoijjgzéd 
faluban ki lépet jegybe és hogy lám, egy szépasszonyt 
a régi időkben is rejtegetni kellett, mert Hinde Rechl, 
Velvl felesége azt olvasta ki a multheti cenereneből, 
hogy Ábrahám atyánk ládába zárta Sára asszonyt áe 
amikor a végén felfedezték, letagadta, hogy az ő fele­
sége volna...

Arról sem tudtak, hogy az elmúlt száz esztendő 
alatt lábbelijük megváltozott volna. Jómaguk télen 
csizmát hordtak, jó vastagon kenték rá az olajat, hogy 
csak úgy szottyogott és nyolc-tiz esztendő után, amikor 
a csizma már hasznavehetetlen volt, levágták a szárát 
és eladták a parasztnak bocskorra.

Talán a közterhek könnyebbültek meg az elmúlt 
százesztendő alatt ? Erről szó sem volt. Akkor a türel­
mi adó adott gondot, most száz esztendővel később a 
„kizkilcseg“ és „vármegye“ okozott gondot. Az adózás 
tekintetében pontosan úgy viselkedtek, mint nemzsidó 
szomszédjaik. Amikor látták, hogy a falu végéről írno­
kok, csendőrök és esküdtek jönnek, könyveket, párná­
kat és gyapjupokrócokat cipelnek, szétfutott a hir: 
„me gájt benemen“, mire lezárták a lakásokat és akinek 
sikerült, az elmenekült.

Igaz, a falvakban az elmúlt száz esztendő során 
mikvéket építettek. Ez nagy haladás volt és a kultú­
rának egy bizonyos fokát jelentette. Hétköznapokon, 
valahányszor befütöttek a mikvébe, tudták a faluban, 
hogy kinek a felesége van soron, de az ilyen apró inti­
mitások csak fokozták a falu lakosai között a meg­
hitt viszonyt. Az öregek arról is tudtak, hogy hajdaná­
ban az illető asszony férjének mázel-tovot mondtak, de 
az a szokás nem volt életképes, mert kiment a divatból. 
Valóban jó dolog a mikve. Péntek délután, amikor az 
egyik kádba beleül a melámed, a másikba a sakter, a 
zsidók elhelyezkednek köröttük és megbeszélik a világ 
sorát. A kádak mellé lócát húznak és aki előbb jön, az 
beteszi a lábát a kádba és áztatja. (Nagyon egészséges 
a reuma ellen. Sem a melamed, sem a sakter nem ve­
szik rossznéven ezt a kis bizalmaskodást, elvégre ők jó 
két órát szeretnek ülni a kádban, — csak nem állhat­
nak ezidő alatt tétlenül a többi zsidók... Rakják csak 
nyugodtan lábukat a kádba, míg elférnek...

Talán az életmentés körül történtek változások száz 
esztendő alatt? Ma nem fordulhat elő éhség, mint egy 
évszázaddal előbb, mert vasútvonalak vannak és mesz- 
szi vidékről hozzák a gabonát. Az ő kosztjuk azért lé­
nyegében nem változott. Az ő kosztjuk ma is a cibere 
maradt, a krumpli és a puliszka, a szombati kalács és 
a csólentbe való ürühus. Ha száz esztendővel előbb ta­
lán voltak, akik meghaltak az éhségtől, ők most se
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pukkadtak ki a jóléttől. Hogy néhol mégis akadt egy- 
egy zsidó, aki kétszer hetenként friss málékenyeret és 
tejfelt evett, — az csak kivétel volt, amely annál in­
kább megerősítette a szabályt.

Vagy talán annyiban változtak az idők, hogy mig 
száz évvel előbb gezérákat adtak ki a zsidóság ellen, 
ezek most megszűntek? Az öregek tudtak mesélni zsar­
nok földesurakról, szervezett rablóbandákról és könyör­
telen kancellárról. De miegyéb az uj iskolarendelet, ha 
nem a legsúlyosabb gezéra? Az embert folytonosan 
idézgetik és állandó rettegésben kell élnie. Pedig ők 
úgy szavaztak, ahogy a szolgabiró ur mondta, amikor 
kijött a faluba és Fávisnál a tornácra állott és beszélt 
hozzájuk és kérte őket, hogy a saját érdekükben sza­
vazzanak a kormánypártra, mert a zsidó embernek a 
kormány mellett van a helye. Az iskolában mégis gyöt­
rik őket és a szolgabiró is azt mondja, hogy a törvény 
törvény, ez ellen nincs apelláta. Legalább megtanulnak 
a gyermekek írni olvasni — mondja a szolgabiró. Igaz, 
ők is azt akarják, hogy a gyermek megtanuljon irni- 
olvasni, de nem az iskolában, hanem a chéderben...

A maramuresi zsidó megmaradt olyannak, ami­
lyen száz esztendővel előbb volt. Csoda-e, ha ilyen kö­
rülmények között eseményszámba ment a wizsnitzi ki­
küldöttek látogatása? A taracvölgyi rasekol és a rebe 
bizalmasa mezítláb, csizmával a vállukon járták az or 
szágutat. Ahol megjelentek, felderültek az arcok és me­
legen ünnepelték őket.

A kis havasi falunak igazi ünnepe volt az a nehány 
nap, amit a wizsnitzi kiküldöttek ott eltöltöttek. Reb 
Mardche Chunet igazi szentnek tartották és fölötte él­
vezték szavait, amikor a chaszidizmust magyarázta. A 
fogékony lelkek magukbaszivták Reb Mardche Chune 
meséit, színes és megkapó elbeszéléseit. Mert Reb 
Mardche Chunetól uj dolgokat is hallottak. Mély ér­
telmet tulajdonított azoknak az ételmaradékoknak, 
amelyek a rebe asztaláról lekerültek Magyarázta az 
áldozó oltárhoz hasonló rebe-asztalt, a tikun-t és a szi- 
vak egymásratalálását egy kézfogás és őszinte „Iechá 
jim“ kapcsán. A chaszidizmus legnagyobb erényének 
a magasabbrendü erkölcsöt: az emberi tulajdonságok­
nak rendszeres és megfeszített munkával való megne- 
mesitését tartotta. Reb Mardche Chune társaságában 
nem volt szabad rágalmazni és eláztatni valakit, mert 
ő ilyenkor úgy tett, mintha szundikálna és igy fejezte 
ki tiltakozását. A rágalom — igy tanította — kiűzi a 
Sechinát a meghitt baráti körből. Ha meséjének vé­
gére ért, rendszerint nyögött egyet és ilyeneket mon­
dott :

„— Amikor elpusztult a szentély, megszűntek az 
áldozások és a kohaniták szolgálata megszakadt. Árva, 
szegény és koldus maradt a zsidó nép. Sok évszázaddal 
később jött a chaszidizmus és a „szipure caddikim“ — 
a „caddikok elbeszélései“ formájában uj szolgálatot ik­
tatott be. Ez a szolgálat részben pótolta a mi szörnyű 
nagy veszteségünket. De a Sátán beleavatkozott a do­
logba és kinyomtatta a caddikok elbeszéléseit. Az el­
beszélések holt betüanyaggá zsugorodtak, kiszállott be­
lőlük a lélek és megfosztották a chaszidizmust attól, 
ami legnagyobb érdeme volt."

A kis havasi falvak zsidói melegen ünnepelték a 
wizsnitzi kiküldötteket. Estéről-estére a beszemedresben 
gyűlt össze a falu apraja-nagyja, énekeltek, táncoltak 
s hallgatták Reb Mardche Chune eleven, a chaszidizmus 
ősforrásból fakadó elbeszéléseit; Hajnaltájban a fia­
talok észrevétlenül lefüggönyözték a beszemedres abla­
kait, hogy a feltörő nap sugarai ne törjék meg a gyö­
nyörű éjszakák varázsát...

A kvitliket és a „pidjan“-okat átadták a kiküldöt­
teknek, ők tolmácsolták a rebe jókívánságait, betegeket 
látogattak s aki a kiküldöttekkel „elintézte“ a dolgát, 
megnyugodott, mert tudta, hogy ennek révén közvet­
len érintkezésbe lépett a caddikkal.

A wizsnitzi chaszidizmust ilyen formán nem törte 
le a szigeti háború. A wizsnitzi udvar fényét semmi sem 
homályositotta el. Ellenkezőleg: a rebe önkéntes szám­
űzetésre ítélte magát, nem lépte át Maramures határát 
és ezáltal személye még inkább megnőtt és felmagasz­
tosult. Lángolólelkü apostolainak sikerült a maramure­
si falvakba azt a csodás atmoszférát varázsolta, mely a 
wizsnitzi rebék rezidenciáját mindenkoron betöltötte.

HARMINCKILENCEDIK FEJE3ET

Zsigmond Dezső, Cluj város országgyűlési képvise­
lője kipirult arccal jött ki a pénzügyi államtitkár szo­
bájából. Zavarban volt. Úgy nézett ki, mint azok az 
emberek, akik sorsjeggyel a kezükben vizsgálják a nye­
reménylistát, a nagy nyeremények mellett összehason­
lítják a szamokat es miután ráeszméltek arra, hogy 
tényleg az ő számuk az, amelyik megütötte a főnyere­
ményt, — előbb meleg fut végig testükön, majd a ke­
zük lehanyatlik és tétován néznek körül. Egy pillana­
tig nem tudják, hogy mit csináljanak. , . ,
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Zsigmond Dezső behúzta maga mögött az állam- 
titkári szoba párnázott ajtaját, végigment az^ osztály- 
tanácsos szobáján és a hosszú folyosón. Végre kint 
volt a szabad levegőn. Megállóit.

A minisztérium előtt három sigheti zsidó várako­
zott rá. Három testvér, a sigheti Káhán József fiai. 
Amikor a képviselő arca feltűnt a kapun, odarohantak 
és egyszerre kérdezték: Mi van?

— Megkaptuk a maramuresi regálét — mondta. 
Kétszázezer forint az évi bér.

Zsigmond Dezsőnek nem volt Ínyére a sigheti zsi­
dókkal való társulás. A kocsmajogok leváltása volt na­
pirenden, Marmures kitűnő üzletnek ígérkezett és Zsig­
mond lépéseket tett abban az irányban, hogy megkap­
ja a maramuresi regálébérletet. Az üzlethez zsidó kel­
lett, de Zsigmondnak már meg volt a, maga zsidója: a 
bistritai Brecher. A cluji képviselő számításait ke­
resztezték a sigheti Káhánok, mert ők is megmozgat­
tak minden követ, hogy az üzlet az ő kezükben hulljon. 
A maramuresi képviselők a megyei főispánnal egye­
temben öklükkel verték Wekerle pénzügyminiszter asz­
talát (már amennyire kormánypárti képviselő minisz­
teri asztalt verhet...) és követelték a regálébérletet a 
sighetiek számára. Másnap, amikor Zsigmond Dezső a 
miniszter elé járult, a miniszter azzal fogadta, hogy: 
„Muszáj lesz engedned, Dezsőkéin“ — mire Zsigmond 
Dezső hétrét görnyedve kijelentette: „Óh, excellenciás 
uram, óhajod az én számomra mindig parancs“. És a 
Káhánok bekerültek az üzletbe.

A három Káhán-testvér kitörő örömmel fogadta a 
nagyszerű hirt, megszorongaták a derék honatya ke­
zét és elrohantak. A legközelebbi postahivatalnál, táv- 
iratürlapot kértek és Nachmen Hers, a család filozó­
fusa a következőket irta rája: „Egész Maramures te­
rületére regálékat megkaptuk. Kérjük, adja vállalko­
zásunkhoz kegyes áldását. ígérjük, mindent igazságo­
san fogunk rendezni.“

A Káhán-testvérek távirata Háger Baruch wizs­
nitzi rabbinak volt címezve. Ez a távirat volt az uj re­
gálé-bérlők első ténykedése. Azután elmentek a képvi­
selő lakására, hogy megbeszéljék a további teendőket.

Amikor a képviselő lakásán újra összejöttek, bol­
dog elégedettséggel dörzsölték kezeiket. Komoly, egész 
vaószinütleniil nagy üzlet volt akkor, a tizenkilencedik 
század kilencvenes éveiben a maramuresi pálinka. A 
legnagyobb üzlet volt, ami egyáltalán magánkézben le­
hetett. Ha az ember arra a kérdésre, hogy „mi volt 
Maramures számára a pálinka?“ — egyetlen szóval 
akarna válaszolni, azt kéne mondnia: minden. A pálin­
ka jelezte az élet kezdetét és a lét végét. Pálinka kellett 
a munkához, az örömhöz és a bánathoz. A maramuresi 
ember életútja pálinkás üvegekből volt kirakva. Pálin­
ka nélkül nem volt kaláka, születés, lakodalom, halotti 
tor, ünnep és mulatozás. Pálinkát használtak a csika- 
ráshoz, pálinkát a fogfájáshoz és pálinkát a fejfájás­
hoz. Egyszóval: — minden alkalomra kéznél volt a pá­
linkás üveg.

Maramuresben mindenki ivott pálinkát. A román, 
a rutén és a zsidó. Egyrészt, mert Maramures hegyvi­
dék és nem terem meg a bor, másrészt — mert a pá­
linka azért mégis egészen más valami. Pálinkát lehet 
éhgyomorra inni és akkor is, ha az ember ebédje máié­
ból és hagymából, vagy turóstokányból áll. Valóságos 
tradíciója volt Maramuresben a pálinkának. Honorárium 
lett belőle s nem ritkán pénzegységnek is számított. A 
rutén menyasszony, aki a nászéjszakát követő reggelen 
fiatal férjének egy, e célra készentartott darabka fe­
hércukrot nyújtott át, azon kívánságának jelképéül, 
hogy a házasságuk olyan édes legyen, mint a cukor, 
— a nagyobb hatás kedvéért a cukor mellé egy kis ku­
pica pálinkát is készített, mert annak varázserejében 
mégis jobban bízott...

A pálinka nem ismert faji és felekezeti különbsé­
get. Ami a román ember számára a ,,petrecane“-t je­
lentet: e, az a zsidó ember számára a „tikun“ volt. És 
volt jahrzeit, reggeli kiddis és péntekesti „bäte“. Ezek­
re a péntekesti chaszid-mulatságokra máiét, keringett 
és pálinkát hoztak, mert a chaszidizmus demokratikus 
szelleme nem volt hajlandó elismerni a kiváltságokat. 
Mindenki egyformán kellett, hogy adjon, hogy a sze­
gényebbek ne szégyenüljenek meg a módosokkal.

Igaz, hogy a chaszidikus zsidóság csak eszközt lá­
tott a pálinkában és sohse tévesztette össze a céllal. 
A chaszid zsidó sohse itta magát részegre. Kabbalisz- 
tikus magyarázatokkal fűszerezték a pálinkát, beszél­
tek az anyagról, a földi matériáról, amit meg kell 
vesztegetni. Ahhoz a királyfihoz hasonlították az em­
bert, aki bujdosásból tér haza és saját palota-szolgáit 
kénytelen megvesztegetni, hogy beengedjék. Eszköz volt 
a pálinka a chaszdizmus kezében, arra szolgált, hogy 
„tikun“ (javítás) utján elősegítse a szivek közeledését; 
Miközben a chaszidok megizlelték a pálinkát, szent- 
életű férfiakról: mesélték és ezáltal erősbödött1 a hit és 
megszilárdultak a zsidóság alapjai. A chaszid zsidó 
sohse ivott „pálinkát", hanem „lechátim“-et. Amikor 
lechájim-ot isznak — igy magyarázták — legalább két 
zsidó kell, hogy jelen legyen és két „jid“ — az örök­
kévaló neve. Ahol két zsidó egy kis pálinka mellett 
lechájim-ot iszik, jelen van az örökkévaló szelleme is. 
Sőt, a chaszidizmus teoritikusai tovább is mentek. A 
pálinka szeszfokozatát is kimagyarázták. A tiszta szesz 
kilencvenhat fokos és a jó chaszid csakis ilyet iszik, 
mert kilencvenhat: „caddik-váv“, számokban kifejez­
ve annyit tesz ki, amennyi az ő kimondhatatlan szent 
nevének a számértéke. („Sem ádnáj im hákajlel".)
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Emancipáció
Úgy ment ez a hölgy az uccán délelőtt, 

5 verő napfényben és a város forgalmas 
uccuján, mint a női „emancipáció“ meg­
testesülése. Nem viselt ugyan lesimitott 
frizurát, nem volt szarukeretes szemüveg 
az orrán és nem keltette egy tudós nő be­
nyomását. Mégis, aki elment mellette 
olyan arcot vágott, mintha mondani akar­
ná: ez aztán igen, ez a nő mer, ennek nin­
csenek kispolgári gátlásai.

Mert a nő, akiről szó van, úgy ahogy 
mondtuk, fényes nappal ment a forgalmas 
uccán, feszes lovaglódresszben, kis korbács­
csal jobbkezében, amellyel amúgy dzsent- 
risen ütögette ragyogó fekete csizmájának 
szárát. És amint ezt a műveletet végezte, 
felég gyakran) úgy tekintett szét a világ­
ba, mint valaki olyan, aki felül áll a szür­
ke tömegen és akinek minden oka megvan 
arra, hogy ilyen gondtalan arccal, kicsit 
felszegett fejjel nézzen végig a bámészko­
dók tömegén.

Semmi kivetnivalót nem találhatott raj­
ta egy felületes szemlélő. Igazán fiús, kar­
csú termetén nagyon jól feszült a fekete 
briccsesz nadrág, hozzá gondosan válogat­
ta meg a világoskék jólszabott ingblúzt, 
hogy a kis pattogó lovaglókorbácsról ne is 
beszéljünk. Csak a feje, az keltett első pil­
lantásra is némi visszatetszést. Mert eh­
hez a kifogástalan sportszerű öltözékhez 
szalmaszinre sárgított, huncutül göndör 
hajat és erősen kifestett arcot „viselt“. 
Határozottan volt ebben a jelenségben va­
lami sfinx-szerü, mert az első pillantásra 
úgy tűnt az embernek, mint egy kétféle 
lény. Ez a fej korántsem illet a kifogásta­
lan lovaglódresszhez, mint ahogyan a lo- 
aglódmessz sem illett ehhez a fejhez.

És mily borzalom, még a tetejében, amint 
meg-megcsapkodta csizmáját azzal a lo- 
vaglóostorralj ahogy nyilván valamelyik 
Curts Mahler, vagy Beniczkiné regényben 
olvasta, megcsillantak a napfényben kár- 
minvörös, hegyesre reszelt vámpirkörmei.

Lehet, hogy valóban lovagolni készült, 
mert, hogy még nem volt, az biztos. Ehhez 
túlságosan kipihent és jól lesimitott volt 
a külseje. De az is meglehet (horribile 
dictu), hogy csak éppen felvette ezt a 
kétségtelenül előnyös ruhadarabot, hogy 
megmutassa az embereknek, vagy esetleg 
ppen a barátnőinek, hogy ő „valaki“, ő 

nem olyan szürke tucat lény. És bemutatta 
a déli korzón excentrikus „sétaruháját“, 
hadd pukkadjanak az ismerősök azon, 
hogy ő milyen nagyvilági dáma. Hogy ő 
modern sportlady, és van benne merészség 
is.

Mert akárki is mit mond, ez mégis csak 
többet jelent, mint télen azok a semmit­
mondó sítalpak az ember vállán, amit :na 
már ország-világ visel és akármennyire 
körülsétálta velük az ember a korzót, sen­
ki még ügyet sem vetett rá.

Már szégyeltem magam a rosszmájúság­
ot. Hátha valóban lovagolni megy. Az 
yas, hogy ehhez tül későre jár az idő és 

melegen süt a nap. De (nem mondok 
tokát) egy óra múlva ismét ezen az utón 
akadt utam és ki jön velem szembe, mint 

o modern Diana 1935.
Émencipálódunk nem mondom, csak egy 

kissé ferde vonalban lendültünk el. Ennyi 
egész.

Halász Erzsébet

Bucu
előtt

lorga is beleszól a politikai koncertbe, 
írestiből jelentik: Ma, vasárnap dél- 

- Valeni de Huniéban kezdi meg ülését 
a nemzeti demokrata párt központi végre- 
tajtóbizottsága. lorga professzor ez alka­
lmai fontos nyilatkozatokat fog adni.

ÜJ

Az állami apparátus egyszerűsítése. 
Bucur estiből jelentik: Az igazságügyminisz­
tériumban tegnap Pop Valér elnöklete alatt 
ülést tartott az állami apparátus egyszerüsi- 
tési bizottsága. Az előadott jelentésekből 
kitűnik, hogy a földművelésügyi, közmunka- 
ügyi, igazságügyi és belügyminisztériumok­
ban a munkálatok befejezés előtt állanak. 
Valér Pop azt szeretné, hogy a bizottság 
munkálatait még szeptember eleje előtt be­
fejezze, aminek érdekében megtörténtek a 
szükséges intézkedések.

Orbay Zsuzsa képkiállitása az Ujságiró- 
klubban. Hétfőn érdekes képkiállitás nyílik 
meg az Ujságiróklubban: egy fiatal festő- 
művésznő: Orbay Zsuzsa tárlata. A mű­
vésznő szokatlanul egyéni, talán vitatható, 
de mindenesetre eredeti stílusa minden bi­
zonnyal élénk érdeklődést fog kelteni a kö­
zönség soraiban. Leegyszerűsített techniká­
ja, portréinek egyénien markáns jellegzetes­
sége, kontemplativ és befelé ható szemlélete 
erőteljesen jelentkezik képein, melyek külső 
igénytelenségük látszata ellenére is komoly 
belső értékek bizonyságai. Orbay Zsuzsát 
kétségkívül komoly művészi szempontok ve­
zérlik 's éppen ezért lendül túl a megszokott­
ig' és az iskolaiság keretein. Tárlatának 
részletesebb ismertetésére egyik legközelebbi 
számunkban visszatérünk.

— Fej-, váll- és ágyékrheumánál, ischáás- 
nál, idegfájdalmaknál, szaggatásnál és zsá- 
bánál a természetes „Ferenc József“ keserű­
vé rendkívül hasznos háziszer, mert korán 
reggel egy pohárral hévévé, az emésztő­
csatornát alaposan kitisztítja és méregtele- 
niti. Egyetemi klinikákon szerzett tapaszta­
latok tanúsítják, hogy a valódi
Ferenc József viz gyors, biztos és kellemes 
hatása hugysavfelhalmozódásnál és kös^-
vényrohamoknál is kiválóan érvényesül.
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— Vizbefulladt Satumaren egy katona. 
A Szamos szeszélyes medre ismét elnyelt 
egy emberéletet. Ezúttal Osan loan, a hely­
beli 87. gyalogezred közkatonája az áldozat, 
aki Seinibe lakik és szülei látogatására in­
dult. A szabadságos katona kedden fürödni 
ment a Szamosra és Lipan közelében bará­
tai szemeláttára elnyelték a hullámok. Holt­
testét még nem vetette partra a viz és le­
sújtott hozzátartozói is hiába keresik a 
vizbefult katonát kedd óta, noha állandóan 
kutatják a Szamos medrét.

HÉTFŐTŐL:

Eggert Márta
filmje az EDISON-ban.

A satumaa-ei Poale Hadati közgyűlése. 
Vasárnap tartotta f. évi közgyűlését a satu- 
marei Poale Hadati nagy érdeklődés mellett 
Ordentlich Viktor, a B. H. Hamizrachi ne­
vében nyitja meg a közgyűlést, üdvözlő sza­
vaiban további munkára serkenti, majd át­
adja a szót dr Fejes Lajos mizrachi elnök­
nek, aki beszámol az oradeai konferenciáról, 
levezeti a gyűlést és megejti a választáso­
kat az alantiak szerint: Diszelnök dr Fejes 
Lajos, elnök Ordentlich Viktor, alelnök 
Steinmetz Alter. pénztárnok Adler Jenő, 
titkár Griffel Jenő, ellenőrök Weisz Jenő és 
Pollák Ignác. Választmány: Mesinger De­
zső, Weisz Salamon, Weinberger Jenő, Weisz 
Henrik, Ferenczi Béla és Kővári Leopold.

— Ifjú kommunisták a vádlottak padján.
Satmarról jelentik: Augusztus 1-én tizenkét 
ifjú kommunistát tartóztatott le a satuma- 
t-ei rendőrség és kihallgatásuk után átadta 
őket az ügyészségnek. A törvényszék ma 
tárgyalta ügyüket és vezetőjüket, Kohn 
Manyit egyévi fogházra Ítélte. Kettő kivéte­
lével valamennyi vádlottat elitélték.

— A Független Újság e heti számából 
kiemeljük a következő cikkeket: Spectator: 
Kőtörés. Hozzászólás az erdélyi irodalom 
budapesti vitájához, Molter Károly: Apor 
és Mikes, Guttmann Miklós; Budapest egyik 
legérdekesebb figurája Buszt József, Deme­
ter Béla: Graur feltünéstkeltő könyve Fe­
renc Ferdinándról, Ignotus: Vita nincs, 
Szemlér Ferenc román versfordítása, Barta 
Lajos novellája. Az angol pacifizmus lélek­
tana, A német nemzeti szocializmus és a 
zsidó nagytőke, Rockefeller útja a száz esz­
tendő felé, Kalotaá Gábor: Bánság hétről- 
hétre, Dénes Béla (Budapest): Egy magyar 
iró 1935-ben, Földes Sándor: A szlovenszkói 
magyarság helyzete. Számos bel- és kül­
politikai jegyzet, közgazdaság, fürdőrovait, 

stb. Az elevenen szerkesztett hetilap egyes 
száma 5 lej. Kaható mindenütt, ahol ma­
gyarul olvasnak.

7 olcsó nap
Püspök fürdőben

Bäile Episcopesti Oradlea mellett

Augusztus 18-tól 25-ig
Viktoria szállodában 840 lej
Transilvánia szállodában 980 lej 
Dácia szállodában 1120 lej

1* Hétnapi nyaralásban 
bennfosialtatik:

Lakás, háromszori kitűnő étkezés ét­
lap szerint, naponta I. o. meleg vagy 
hullámfürdő, zene, gyógydij, borrat- 

valók.

Kitűnő zene
A kurszalonban minden este tánc, 
tombola. 50% vasúti kedvezmény, 

visszautazás gratis.

Kívánatra ortodox kóser 
ellátás

Iszap-fürdői Hullám-fürdői

7 olcsó nap árait saison 
végéig garantáljuk!

— A király a brasovi repülőgépgyárban. 
Brasovból jelentik: Az uralkodó tegnap Ca- 
ranfil légügyi alminiszter kíséretében láto­
gatást tett az IAR repülőgépgyárban. Pa- 
pana főhadnagy bemutatott egy uj román 
gyártmányú utasszállító gépet, majd a 
király visszatért Sinaiaba.

— Sikkasztás lappangott a bucur esti igaz­
ságügyi palotában elkövetett öngyilkosság 
mögött. Bucurestiből jelentik: Kapcsolatban 
Constantin Verdea^anak, a bucuresti tör­
vényszék egyik írnokának az igazságügyi 
palota illemhelyén elkövetett öngyilkossági 
kísérletével, megállapítást nyert, hogy a 
törvényszéki jegyző pénztárából 150.000 lej 
hiányzik. Verdeata kijelentette, hogy csak 
kis összeget vett ki abból, mig a többit 
Elefterescu írnok tulajdonította el, aki a 
szobában dolgozik és aki ténylegesen kezeli 
a pénzt. Az elövezetett és szembesített Elef­
terescu kijelentette, hogy nem „kölcsönzött“ 
a pénztárból csupán 20.000 lejt, mig a töb­
bit Verdeata vette ki. A vizsgálóbíró letar­
tóztatás! parancsot adott ki Elefterescu 
ellen.

— Építési hir. Devecseri Emil, építészmér­
nök tovább folytatja, most már állandóan, 
clujá működését, bucuresti tavaszi építkezé­
seit befejezvén és ott megindítva az ujabba- 
bakat. Cluji tel. 9-64, bucuresti 45-507.

HÉTFŐTŐL:

Eggert Márta
filmje az EDISON-ban.

— Rövid hírek mindenünnen. Egy Ruzi ne­
vű jezsuita szerzetes két spanyol papnöven­
dék társaságában a Meri hegy megmászására 
indult. Miután hosszú ideig- nem tértek 
vissza, keresésükre indultak, de már csak 
holttestüket találták meg egy szakadékban. 
— Bécsből jelentik, hogy a tanítókat két­
hetes tanfolyamokra rendelik be a fővárosba, 
amikor térképolvasást, tereptant tanulnak és 
lövésgyakorlatokat tartanak, ősztől az isko­
lákban is tanítani fognak katonai jellegű tár­
gyakat. — A párizsi szovjetkövetség egyik 
tanácsosát autóbaleset érte. Az orvosi beavat- 
hozás ellenére, néhány óra múlva kiszenve­
dett. — Budapesten 500 sztrájkoló épitőmun- 
kás és a karhatalom között összeütközés volt, 
amelynek következtében 12 sztrájkoló megse­
besült, egyet pedig letartóztattak.

— Az amerikai kommunisták sztrájkot szí­
tanak a közmunkáknál dolgozó munkanélkü­
liek körében. Washingtonból jelentik: A la­
pok közlései szerint az amerikai kommunista 
vezetők sztrájkot készülnek szítani az ame­
rikai közmunkáknál dolgozó munkanélküliek 
körében. Roosevelt elnök a hírrel kapcsolat­
ban sajtónyilatkozatban leszögezte azt; a hiva­
talos álláspontot, hogy havi 93 és fél dollár 
illetmény olyan összeg, amelynél magasabbat 
nem adhatnak a közmunkáknál alkalmazott 
munknélkülifeiknek. Sok olyan munkás, sőt 
tisztviselő él Amerikában, akiknek ennyije 
sincsen. A sztrájkotokat kizárják a segélyezés 
kedvezményéből.

Lázár Éva deji festő- 
művésznő kiállítása 

Satu-Marén
Az Unió Klub dísztermében néhány 

nappal ezelőtt nyílt meg Lázár Éva, a ki­
vételes tehetségű deji festőmüvésznő kép­
kiállitása. Az alig húsz éves festőnő ultra­
modern irányzatú pikturája hatalmas meg­

lepetésként hatott a satumarei mübarát és 
képszerető közönség körében, hiszen itt 
Baia-Mare tőszomszédságában, Thorma 
János és Mikola András ecsetkezelésén, 
nőtt a müizlés, s uj, kereső irányzatot 
alig látott.

A mükritika általában szereti beskatu­
lyázni a kubizmus „izmusgyüjteményébe“, 
pedig nagy tévedés ez! Lázár Éva önma­
gát adja — talán Felician Rops modorában 
— s robosztus életekteli formái mögött 
robban a gondolat, vilióznak a szivekt

„Németország 1933-ban“ cimü képe,' a 
„siratok“, az „olvasó bócher“', „halál­
tánc“, „fogy a gyertya“ hányódó, üldö­
zött zsidóságnak melankóliáját tükrözi 
visszi. A többi munkájában Lázár Éva ki­
vételes rajztudásról tesz tanúságot.

Lázár Éva különös levegőjű képgyűjte­
ményének naponta rengeteg nézője van.

(f- m.)\

— A német „néptörvényszék“ újabb ítéletei. 
Berlinből jelentik: a néptörvédyszék több 
kommunistát, köztük Gaebler volt orosz kép­
viselőt 12—12 évi kényszermunkára ítélt áru­
lás kísérlete miatt. A stuttgarti törvényszék 
26 kommunistát Ítélt el 2—4 évig terjedő 
kényszermunkára: őket azzal vádolták, hogy 
támadást készítettek elő a helyi nemezt! szo­
cialista szekciók eile».

Hölgyek 
figyelmébe!

Az őszi modellek beszerzése végett 
külföldre utaztam. Szalonomban a 

munka szeptember 1-ig szünetel.

Vértesné,
Regele Ferdinand 53.

Húsz év előtti gyilkosság áldozatai ke­
rültek napvilágra. A Chintáului uccában egy 
parasztgazda házának kertjében kapufélfáját 
akarta földbe erősíteni. Az ásásoknál emberi 
csontok, majd egy emberi koponya került 
napvilágra. Azonnal jelentette az esetet a 
negyedik kerületi kapitányságnak, ahol vizs­
gálatot indítottak a csontok eredetének kide­
rítésére. Tegnap délután Hossu főorvos, a 
szolgálatos ügyész és a negyedik kerületi 
rendőrség kiszálottak a helyszínre. Kihall­
gatták a szomszédokat és a jelentést tevő 
parasztgazdát is, akik elmondották, hogy 20 
év előtt egy házaspár eltűnt a környékről 
és soha nem kerültek elő. Lakásukat kifosz­
tották és a házat felgyújtották:. Lehetséges, 
hogy a 20 év előtti gyilkosság áldozatainak 
csontvázai kerültek napvilágra.

filmje az EDISON-ban.

HÉTFŐTŐL:

— A francia kézműiparosok nem alkalmaz­
hatnak külföldi munkást. Párizsból jelen­
tik: Megtiltották a francia kézműiparosoknak 
külföldiek alkalmazásba vételét s a jövőben 
nem adnak ki tartózkodási engedélyt önálló 
külföldi kézműiparosoknak sem.

— Házasság. Goldstein Ida és Farkas 
Dezső Tárgu-Mures, szívesen látják rokonai­
kat, jóbarátaikat és üzletfeleiket ma, va­
sárnap délután 3 órakor Str. Cálárasilor 93 
sz. alatt tartandó esküvőjükre. (Minden 
külön értesítés helyett.)

— Osztrovszki bucuresti követ készíti elő 
Titulescu őszi moszkvai útját. Párizsból je­
lentik: Ostrovszki bucuresti orosz követ
Moszkvában közelebbről beszámol a román­
orosz gazdasági kapcsolatok ügyében tett 
erőfeszítéseiről s előkészíti Titulescu öszra 
tervezett moszkvai útját.

n
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Abesszíniában bizakodó a hangulat

A nagyhatalmak a gyarmatok uj fel­
osztásáról tárgyaló értekezletet 
hívnak össze?

Németország Angolát kapta az uj felosztásban, Olasz­
ország Mozambique angol gyarmatot? Politis lett az 
ötödik békéltető bíró a döntőbíróságban

Eden végleges javaslatot dolgozol! ki a" párizsi értekezletre, 
de tartalmát titokban tartják

Párizs, augusztus 10. A Havas távirati 
iroda addisabebai tudósítása szerint az 
abessziniai fővárosban élénk érdeklődéssel 
figyelik Anglia keletafrikai katonai intéz­
kedéseit. Abban nem reménykednek ugyan, 
hogy az angolok segítségére sietnének. 
Ethiopiának s a katonai rendszabályokat 
Szudán és Egyiptom védelmére hivatott 
intézkedéseknek tekintik. A hangulat 
egyébként bizakodó. Hangoztatják, hogy 
Abesszínia háromezer éves történelme, fo- 
lyomán egyszer sem szenvedett vereséget. 
A hivatalos körökben kevésbé jó a han­
gulat. Egyik adisabebai lap azt Írja, ha 
Olaszország barátságosan fordult volna 
Abesszíniához, adtak volna gazdasági en­
gedményeket, de területi engedményt a 
nép akarata lehetetlenné tesz. Ha a csá­
szár, vagy a kormány ilyesmikre határoz­
nák el magukat, a nemzet árulóknak bé­
lyegezné őket. Tény az, hogy a nép széles 
rétegei nincsenek tisztában azzal, hogy 
mi a különbség az 1896-os aduai győzelem 
s a mai modem háború megpróbáltatásai 
között.

Politis lett az ötödik döntőbíró 
Párizs, augusztus 10. A francia kor­

mány elküldötte a meghívókat a három­
hatalmi értekezletre Angliának és Olasz­
országnak. Egyidejű genfi jelentés szerint 
Politis párizsi görög követ elfogadta az 
olasz-abesszin békéltető bizottságban az 
ötödik döntőbírói tisztet.

Az olasz delegációt Aloisi báró fogja 
vezetni a párizsi háromhatalmi értekezlet­
re, amely augusztus 16-án kezdődik.

Eiden és az angol szakértő-delegáció 
kedden utazik a Párizsban pénteken kez­
dődő háromhatalmi konferenciára. Eden 
miniszter előzetes megbeszéléseket kíván 
folytatni s ezért következik be korai el­
utazása.

A Momingpost szerint Eden végleges 
javaslatot dolgozott ki a párizsi értekez­
letre, de ennek tartalmát titokban tartják. 

Az Echo de Paris londoni értesülése 
szerint a nagyhatalmak rövidesen 
összeülnek a gyarmatok uj elosztásá­

nak megvitatása végett.
A lap azt is tudni véli, hogy Németorszá­
got is meghívják az értekezletre, Olaszor­
szág a következő kompenzációs előnyöket 
kapná az uj elosztásban: gazdasági kon­
cessziókat Kelet- és Dél- Abesszíniában és 
néhány megvásárlandó portugál gyarmat­
nak Németországgal való elosztását. A hír­
forrás szerint Németország Angolát kapná 
meg, mig Olaszország a jelenleg Angliához 
tartozó Mozambique gyarmatot.

Londonban meglepetést keltett az hir, 
hogy sir Robert Vansittard külügyi állam­
titkár is helyet foglal a Párizsba készülő 
angol delegációban. Politikai körökben az 
intézkedést azzal magyarázzák, hogy Ang­
lia Párizsban francia-angol együttműkö­
dést céloz s ennek szolgálatában Vansit­
tard kitűnő személyiség, mert legjobban 
kiismeri magát, a francia diplomácia ve­
zetői között,

A nemzetközi politikában szerepet ját­
szó körökben rámutatnak arra, hogy 

újabban nehézségei lesznek az olasz- 
abessziniai viszály kiküszöbölésére irá 
nyúló törekvéseket szolgáló diploma­

táknak,

miután svájci vállalat megbízást kapott 
Szudán—Addis-Abeba közötti kereskedel­
mi ut kiépítésére.

Több párizsi lap közli a hirt, hogy az 
olasz kormánynak az a szándéka, hogy 
Rhodosz szigetén egészségügyi állomást 
létesítsen a keletafrikai beteg katonák el­
helyezésére. A betegeket ezek szerint nem 
szállítanák vissza Eritreaból és az olasz 
Szomáli-földről Olaszországba, hanem a 
rhodoszi egészségügyi .táborban helyeznék 
őket el, amig újra visszatérhetnének csa­
pattesteikhez Kelet-Afrikába.

Rómában hivatalosan cáfolják azt a 
hirt, hogy számos olasz szökevény lépte 
volna át a tiroli határt. A híresztelés

rosszhiszemű kitalálás.
Newyork, augusztus 10. (Rador.) Frank 

Kellog, volt államtitkár, aki Brianddal 
együtt a párizsi paktum létrehozója volt, 
kijelentette, hogy sem Olaszország, sem 
Abesszínia számára nincs mentség, ha a 
viszályt háború utján fogják megkísérelni 
megoldani.

A dunai-paktum, ügye 
Párizs, augusztus 10. A dunai-egyez­

mény előkészítése ügyében tovább folynak 
a diplomáciai tárgyalások Francia- és 
Olaszország között. Ezzel kapcsolatban a 
Le Matin azt jelenti Rómából, hogy a 
Franciaország és Olaszország által nem­
iég készített dunai-paktum tervezetet be­

Bucuresti, augusztus 13. Mihalache teg> 
nap feloszlatta a fővárosi nemzeti paraszt­
párti szervezetet. A Credinta szerint azáltal 
véget vetnek a szervezet kebelében régóta 
dúló ellentéteknek.

Mihalache egyébként tegnap Cámpuíung- 
ban tartózkodott, ahol fogadta az ottani

Hogyan egyezett meg Románia
Angliával

370.000 fontot kapnak az angol hitelezők
Bmsuresti, augusztus 10. (Az Uj Kelet 

tud.) Az Adeverul angol lapok nyomán ér­
dekes részleteket közöl arról a fizetési 
egyezményre?, amelyet Románia Angliával 
kötött. Az egyezmény, amelyet hat hónapra 
kötöttek meg, pótolni fogja a februári meg­
állapodást. Ezek szerint az angol hitelezők 
370 ezer font sterlinget kapnak, azonkívül 5 
százalékát font sterlingben a romániai ex­
port angliai eredményének. Az angol expor­
tőrök követeléseinek 50 százaléka azzal az 
exporttal lesz garantálva, amelyet ugyan­
akkor román cégek fognak Angliában el­
helyezni. A 370 ezer font sterling két rész­
ből áll. Az egyik rész 100 ezer font ster­
ling, amelyet még augusztus 15-e előtt le-

w<g#

a 
a

$ Telefon: 9-77. Elölj 
Havonta 110, negyedé^ 

600, egészévre 13 
ígidre: Havonta %, ai 
lÉiévre 12, egészévre 
tetősek díjszabás szeri 
gjElJET“ az erdélyi és| 

íös&g egyetlen poiítil 
jfcketnk utánnyomí-sá 

megjelölésével n|

A timisoarai Zsidó fiuliceum, 
leánygimnázium és fin felső 
kereskedelmi iskola

nyilvános joguak. A fiú tanulók a leg­
előnyösebben eme zsidó iskolákkal kan- 
csolatos

kóser internátusbán
helyezhetők el. Komoly érdeklődőknek 
prospektust éa kimerítő felvilágosítást 
azonnal küld az igazgatóság.

Mihalache feloszlatta a nemzeti 
parasztpárt bucuresti szervezetét

nemzeti parasztpárti női szervezetek kül­
döttségét Calypso Botez asszony vezetése 
alatt, amely tütakozott az ellen, hogy a 
párt uj fővárosi szervezési tervezetében a 
női szekciókat alárendeli a férfiak politikai 
alakulatainak.

Halálraiiéliek egy nemei njságirói, 
meri külföldi kollégáinak 

információkat adott
A katolikusok köréken tovább folyik az államellenes izgatás

Prága, augusztus 10. A lapokhoz érkezett 
jelentés közli, hogy zárt tárgyaláson Berlin­
ben halálraitélték Schwertfégért, a Berliner 
Börsenzeitung munkatársát amiatt, hogy 
külföldi kollégáit is tájékoztatta Göbbelsnek 
egyik sajtókonferencián mondott s kizáró­
lag a német újságíróknak szánt beszédéről.
A halálraítélt, akit átkisértek a siralomház­
ba, kegyelmi kérvényt terjesztett elő Hitler

kancellárho|z. Rokonsága, köztük Schwert- 
feger ezredes szintén csatlakozott a kegyel­
mi aktus gyakorlására irányuló kéréshez. 
Hitler döntése még nem ismeretes.

Berlin, augusztus 10. Több lap hirt ad ar­
ról, hogy a katolikusok körében államelle­
nes röpiratokat és kiáltványokat terjeszte­
nek. Az akció szála állítólag a jezsuitáknál 
futnak össze.

fizetett Románia az angol Nemzeti Bank­
hoz, a többi 270 ezer font sterling pedig 
egy speciális búza- és árpaexportból ered. 
Ezt az összeget vagy november vagy decem­
ber elsején fizetik ki. A 370 ezer font ster- 
nngböl ki fogják fizetni teljes egészében a 
20 fontnál kisebb tételeket és 50 százalékát 
a nagyobb adósságoknak, a fennmaradó 
részből pedig a hátralékokat egyenlítik ki.
” —........ i _______

— Áífamköltségen temetik el a Kairó mel­
letti repülőkatasztrófa áldozatait Rómából 
jelentik: Államköltségen temetik el a Kairó 
melletti; repülőkatasztrófa álcdzatait, Razza 
közmcnkaügyi minisztert, a gép többi utasait 
és személyzetét).

mutatják Ausztriának, Magyarországnak, 
Lengyelországnak, Romániának, Jugosz­
láviának és Csehszlovákiának.

A tervezet szerint az alánók kötelez­
ve lennének egymással barátságos 
kapcsolatokat fenntartani, továbbá 
kölcsönös megnemtámadási kötele­

zettségeket vattaivá..
Az aláíró államok köteleznék magukat, 
hogy a paktum megszegése esetén nem 
nyújtanak segédkezet annak az államnak, 
amelyik áthágja a paktumot.

A Journal de Geneve leszögezi, hogy Né­
metország magatartása még mündig titok­
zatos a dunai tanácsokzási, benemavatkozár. 
és megnemtámadási szerződések tekintetében, 
amelyek első szabad akaratból vállalt ok­
mányai lesznek a háború utáni Középeurópa 
uj rendjének s első egyenrangúság alapján 
történt megnyilvánulásai a kisantant, más­
felől Magyarország és Ausztria körültekintő 
jövöbelátással rendezni óhajtott szomszédi vi­
szonyának.

LEGÚJABB SPORT

Az ü. „nem bírta“ meg­
verni a KAC-ot

KAC—U 2:2 (1:1)

Cluj, augusztus 10. (Az Uj Kelet tud.) A 
város sportéletében egészen szokatlan „ese­
mény“ játszódott le szombat délután a 
strandon a kerületi vizipólóbajnokságok so­
rán. Az Universitatea csapata, amely tavaly 
az országos bajnokság döntőjében méltóan 
képviselte Cluj sportját, egészen nyilván­
valóan lefeküdt a KAC-nak. Ennek pedig az 
okát abban lehet keresni, hogy mindkét csa­
pat nem „vette jónéven“ a Haggibbor ki­
tűnő szereplését a bajnokság során. Az U 
sportszerűtlen módon nem fejtette ki teljes 
tudását és alkalmat adott a KAC-nak az 
eldöntetlen eredményre. Meg kell említe­
nünk, hogy ebben csupán az U magyar 
játékosai, számszerűit hatan vették ki ré­

szüket, mig Galea az egyetemiek kitűnő 
román csatára teljes erővel dolgozott. De 
ha saját klubtársai is ellene vannak?!

Hogy az eredmény teljesen irreális voltát 
igazoljuk, rámutatunk arra, hogy a tarta­
lékos U julius 30-án bajnoki mérkőzés ke­
retében 9:0 arányban hengerelte le a derék: 
atlétákat! Egyébként a szövetség a KAC 
taktikázó „keverésére“ ezt a mérkőzést va­
lamilyen átlátszó indokkal megsemmisítette 
és annak újrajátszását rendelte el.

A Haggibbor pólószakosztálya különben a 
klub vezetőségének hétfői ülése elé terjeszti 
az ügyet és igyekezni fog a zsidókból is álló 
KAC-ot kényszeríteni, viselje el végre, hogy 
a zsidóságukat büszkén hangoztató Haggib- 
ocr mögött is helyet foglalhat, különösen, 
ha attól becsületes küzdelemben kikaptak.

A kormány visszatartja a búzaeladást, mig 
jobb árat ér el. Bucurestiből jelentik: A leg­
felsőbb külkereskedelmi bizottság tegnapi 
ülésén a mind számosabb búzavásárlást aján­
latokkal foglalkozott.; Amenr<yiben még ősz- 
szesen 30.000 vaggom exportálható buzáffa 
számítanak, amelyből viszont 22.000 vaggoo 
már le van foglalva, a kormány úgy tervezi, 
hogy a fenmaradó 8000 vaggont egyelőre 
megtartja, amennyiben az eddigié km ked­
vezőbb ajánlatok is fognak minden bizonnyal 
érkezni.

FRATERNITAS Könyv- és Lapkiadó /Sí. i 
nyomása Ctaj, Strada Baron L. Pep 1& 
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Uéstzul ?

Bucurestáb jelentései 
feülő miniszterelnök és [ 
juh pihenő tagjai tijabU 
■£ ■ politikai rendszabá*1 
[z gatottan és kiváncsiul 
Meglepetést, mert márt 
elvan politikai rendszan 
kitett volna. Megpis/ 
$en keresgél a lehetősed 
tüntetik végre az oj 
kettétörik a cenzor vör| 
netalán visszaállítják 
szert, hogy a községei! 
sajté választott polgári 
afölött, bogy a közpénl 
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tani a kijárásokat. Eq 
inert rendeletét. Mit 
lett róla. Csakhogy e:
$ kijárások. Élnek és 
i Az a képviselő, aki 
|dványát nyújtja át a I 
ágas és jogos beadváij 
em lehet elintézni —. 
ett kijárást követ el ? I 
A nálunk uralkodó el 

selymek egyik főtulajl 
min i • ztériunrhan ; n|

Léayszeritheti arra az 
Ancien csekélység mis 

Eestibe. ?
Több kormánypárti 

len tiltakozott a korra! 
fata és re..delete ellen.|
I Ezek a képviselők 
i-dai-.sék a lehetőség sl 
t élhessék választóikat! 
minden kényelmetlen 
imazás és egyéb föiösiá 
lyek amúgy sem fogjál 
tárásokat, ezzel szem.ti 
fognak gördíteni a köl 
rok viszonylataiba I 

A képviselőknek iga 
A miniszterelnöknél! 
A ki járások nem fog

ifáeiQa&Q&UUi

Uj közigazgatás: rq 
máay.

.Ahány párt és ahárl 
szag élén, annyiszorj 
közigazgatási rendszeri 

A nemezti pu reszt p| 
ralisok közigazgatási 
állami vezetés ellen e| 
centralizációt, csak aza 
saztérjen. a centrelizá<| 

Amikor a nemzeti f 
kormányzás polcáról I 
tek az ország élére, 
közigazgatás reformjai 

1 A sok alakításból I 
í hinné az ember, hogyl 
dánsabb és a fegtl 
igazgatás. Holott a ke 
sok igazítás és reforl 
rendszernek sem adat! 

f, képessége, hogy kitökl 
Tatarescu kormáé 

: akart alkotni ezen a tj 
paisKtaiatai alapján.

A miniszterein ok ul 
jí a zosszes pártok közi 

ti közigazgatási refi
megvaüósitásábau- 

Egy közigazgatási | 
kormány körökben 
egyeti <a párt bély eg 
több. kormány fá 
iktatni ős biztosítani I 
gyakorlattá érhessen-| 

Te. át felszólítottéi 
gyedek részt a reíoil 
jelentkeztek és meglj 

& mint minőén
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